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Avtobusno
ticno podjetje
v Jugoslaviji

RESTAVRACIIJA

a klet

NA, ZUPANCICEVA 2, Telefon 20-411

jo ob obisku domovine obiiéete. PostreZeni
rokovno pripravljenimi morskimi ribami ter z
ila I cdalmatinskimi vini in periutom, enako pa tudi

z drugimi okusnimi jedili.

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniki odbor. — Odgovorni urednik Tomo Breje. —
Izhaja dvanajstkrat na leto. — PoStnina plagana v gotovini. — Naro&nina: ZDA letno 3 dolarje, — Francija letno 600 frankov,
— Belgija letno 90 frankov, — Holandija letno 7 guld, — Neméija letno 8 DM, — TItalija letno 4000 lir, — Avstrija leino
40 Zilingov, — Anglija letno 1 funt, — Avstralija letno 1 avstralski funt, — Argentina letno 30 pezov, — Jugoslavija letno
750 dinarjev. — Urednistvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 5/I. — Rokopisov ne vracamo.



ST. 4 : APRIL 1957 LETO IV,

Tone Pavciek:

POMLADNA DOLENJSKA PESEM

Majhen je ta svet,
lep, zamaknjen vase,
kakor droben cvet,

ki aprila rase.

Po bregeh poljé,

ki se komaj drami,
Pa ozké poti,

zadaj pa goré
: . 3 preorana njiva
in veseli hrami. ;

z dolgimi lasmi

deklica igriva.

Z dolgimi lasmi,

Pa Se ptié, drevo, ki jih v kite veZe,
ki bo kmalu v cvetu s toplimi oémi,
in ljudje kot so da v srce ti seZe.

pac¢ ljudje na svetu:

majhni kot njih svet,
vsak zamaknjen vase,
vsak bolj lep kot cvet,

ki aprila rase.



JUGOSLOVANSKI IZSELJENCI

in njibove pravice

Kakor vsi drugi zakoni in zakoniti predpisi
veljajo tudi predpisi socialnega zavarovanja le
v drzavi, ki jih je izdala. laven meja drZzave se
morejo uzivati pravice, izvirajote iz njenih za-
konitith predpisov, le na podlagi pogodb (kon-
vencij), ki jih sklenejo drzave med seboj. Da
bi zascitile svojim drzavljanom, ki so v itujini,
pravice, ki jih imajo iz sviojih zaposlitev v do-
movini oziroma da bi zaséitile pravice svojim
drzavljanom, ki so delali v tujini pa se vrnejo
domov, sklepajo drzave posebne konvencije o
socialnem zavarovanju. Pri tem opravlja veliko
delo Mednarodni urad dela, katerega ¢lanice so
skoro vse drzave sveta. Ta urad pospesuje zbolj-
Sanje socialnega varsiva v sploinem, a posebej
pa pripravlja besedilo konvencij s tega podroc-
ja. Tako imamo dvoje vrste teh konvencij, ta-
-Lc, ki jih skleneta dve posamezni drzavi med
seboj, in take, ki jih izda Mednarodni mrad
dela in h katerim potem posamezne drZzave sa-
mo pristopajo.

Jugoslavija je podpisala poleg dveh kon-
vencij Mednarodnega urada dela 5. 1. 1950 po-
sebno splosno konvencijo o socialnem zavaro-
vanju z republiko Francijo, v preteklem letu
1956 pa 3e podobno konvencijo z Belgijo in
knezevina Luksemburg, Z Neméijo je bila (isto
tako leta 1956) sklemjena pogodba o reguliranju
terjatev iz socialnega zavarovanja. Za mekatere
druge drzave se pripravlja sklenitev konvencij
o socialnem zavarovamju.

Nasi izseljenci v drzavah, s katerimi imamo
sklenjene konvencije (Francija, Belgija, Luk-
semburg, Neméija), morajo biti informirani, ka-
ke pravice imajo iz teh konvencij, zlasti kako
je z mjihovimi pravicami do pokojnine, ako
imajo nekaj zaposlitev v tujini, nekaj pa v do-
movini.

Konvencije s Francijo, Belgijo in Luksem-
burgom so v glavnem sestavljene po enakih
nacelih, pogodba z Neméijo pa se loéi od mjih,
zato bomo prve tri obravmavali skupaj, Nem-
Gijo pa zase,

Po jugoslovanskih predpisih ima jpravico do
polne starostne pokojnine, kdor izpolni 55 (Zen-
ska 50) let starosti in ima 35 let (Zenska 30)
delovne dobe. Nepolno starostno pokojnino
dobi, kdor ima 65 let starosti in 15 let delovne
dobe, a od tega vsaj nekaj po osvoboditvi bo-
disi v domovini ali v eni od teh treh drzav.
Enako se v tem smislu obravnavajo tisti, ki so
bili ob osvoboditvi leta 1945 Ze upokojeni od
strani francoskega, belgijskega ali luksembur-
$kega socialnega zavarovanja in mu jugoslovan-
ske zaposlitve Se niso bile vitete. Lahko zahte-
vajo, da se jim Stejejo maknadno in da se jim
da pokojnina tudi za zaposlitve v domovini.

Konvencija (pogodba) o socialnem zavaro-
vanju, ki jo je sklenila Jugoslavija s Francijo,
velja od 1. apnila 1951 dalje, z Belgijo in Luk-
semburgom je uveljavljena pravkar. Po tieh
konvencijah ima wvsak drzavljan ene od teh
drzav, ki je bil deloma zaposlen v domovini,
deloma pa kot izseljenec v drugi od teh drzav,

ravico zahtevati, da se mu radunajo za po-
cojnino obojne zaposlitve. Glede tega, katere
vrste zaposlitev se pri tem upo$tevajo, je uve-
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socialnega zavarovanja

ljavljeno macelo, da se radunajo po predpisih
drzave, kjer so bile opravljene. Po francoskih,
belgijskih in luksemburskih predpisih se na
primer Steje za pokojnino le ¢as, za katerega
so bili plac¢ani prispevki za socialno zavarova-
nje. Po tem nacelu se torej obravnavajo zapo-
slitve v teh drzavah. Po jugoslovamskih pred-
pisih se Stejejo za pokojnino vse zaposlitve, ki
jih zavarovamec dokaze me glede na to, ali je
bil tudi socialno zavarovan in ali so bili plaéani
prispevki za socialno zavarovanje ali me. Poleg
tega se Steje tudi mdelezba v prvi in drugi sve-
tovni vojni ter revolucionarno delo, zaradi kate-
rega je bil kdo brez zaposlitve, Ne Stejejo se
pa zaposlitve pred: 16. letom starosti in vajen-
ska doba, pa ¢eprav bi bil kdo za tisto dobo
socialno zavarovan. Kdor ne izpolnjuje pogojev
za pokojnino po predpisih obeh drzav hkrati,
se potem izvrsi mpokojitev le v drzavi, za kate-
ro ima pogoje izpolnjene in samo ma podlagi
tamkajsnjih zaposlitev, iz druge drzave pa dobi
pokojnino takrat, ko izpolni pogoje po mjenih
predpisih. Izseljenec ma primer, ki dobi fran-
cosko starostno pokojnino s 55 letom starosti in
z 20 leti dela v Franciji, bo mogel k francoski
pokojnini takoj dobiti Se jugoslovansko pokoj-
nino, ako ima iz domovine 15 let dela oziroma
skupaj 35 let. Ao nima skupno 35 let, bo mogel
zahtevati jugoslovansko starostno pokojnino Se-
le s svojim 65. letom starosti.

Za rudarje Jugoslavija nima posebnega za-
varovanja. Toda kdor je delal tudi v Jugosla-
viji v rudnikih, jim pri odloéanju o rudarski
pokojnini francoski, belgijski oziroma luksem-
burski zavod $teje tudi jugoslovamske rudarske
zaposlitve in potem na podlagi skupne rudarske
zaposlitve izraduna nase odpadajoéi del rudar-
ske pokojnine. Nas izseljenec, ki ima priznano
francosko, belgijsko ali luksembursko pokojni-
no in ki je delal tudi v domowini, ter mu to e
ni $teto za pokojnino, lahko to vsak ¢as zahteva
pri svojem francoskem, belgijskem ali luksem-
burskem zavodu. K svojemu zahtevku prilozi
potrdila o zaposlitvah v domovini, Ce potrdil
nima, navede naslove svojih jugoslovanskih de-
lodajalcev in razdobja, v katerih je bil pri mjih
zaposlen, po moznosti pa $e maslov jugoslovan-
skega zavoda (ustanove), pni katerem je bil
socialno zavarovan, Ako tudi teh podatkov ne
more dati, maj pove vsaj price.

V domovini opravljajo glavne posle v zvezi
s konvencijami republiski zavodi za socialno
vavarovanje. Pri mjih se hranijo tudi evidence
(podatki) o socialnem zavarovanju predvojne
Jugoslavije, in to wselej pri RepubliSkem zavo-
du tiste republike, v kateri je bil kdo z len.
Kdor je bil zaposlen v Sloveniji, bo iskal te
podatke pri RepubliSkem zavodu za socialno
zavarovanje v Ljubljani, kdor je bil na Hrvat-
skem, pa pri Republiskem zavodu za socialno
zavarovanje v Zagrebu in tako maprej.

Po konvencijah (pogodbah) s Fgamcijo, Bel-
gijo in Luksemburngom se deli pokojnina tako,
da se pokojnina v vsaki ugotovi na osnovi oboj-
nih zaposlitev, potem pa se izraéuna na toliko,
kolikor odpade ma zaposlitve v tisti drzavi. Na
primer: rudar ima v Framciji 25 let delovne



pozabili.

éb zakljuéku Stevilke smo prejeli zalostno
vest, da je v Parizu nenadoma umrl zadet od
sréne kapi predsednik Ljudske skupscine FLRJ
Mosa Pijade.

Velikega borca za osvoboditev Jugoslavije
in lepSe Zivijenje delovnih Ijudi ne bomo

Slava njegovemu spominu!

dobe, v Jugoslaviji 10, skupaj torej 35 let. Za
35 let bi dobil v Jugoslaviji kot kvalificiran
delavec 9.300 din, za 10 let ppa %/ss oziroma */7
od tega, torej 2657 din. Izplatujejo se pokojnine
v inozemstvu na !/s leta, in to proti predlozitvi
potrdila koristnika, da $e Zivi in da ni zaposlen.
Po jugoslovanskih predpisih npokojenec namrec
ne more prejemati pokojnine tisti ¢as, ko je
polno zaposlen oziroma ako zasluzi preko 2/s
svoje pokojnine ali preko- 6000 din na mesec.

Po vseh 3 konvencijah dima vsakdo pravico
izbirati, da se mu dolo@ pokojnina ma podlagi
seStevanja obojnih zaposlitey in po omenje-
nem sorazmernem delu ali pa, da se mu odredi
za vsako drzavo loteno, torej samo na podlagi
zaposlitev v tisti drzavi. Seveda more zahtevati
to le, te mu gre pravica do pokojnine po obeh
nacinih. Vsakomur je tudi dano na izbiro, da se
kasneje lahko premisli in zahteva iz skupne
pokojnine dve lofeni pokojnini ali pa iz loCenih
skupno pokojnino, kar mu paé bolj prija.

Podrobneje je vse o teh konvencijah raz-
tolma¢eno ma straneh 189 do 193 v Slovenskem
izseljenskem koledarju za leto 1956.

Za maSe izseljence, ki so v Zahodni Neméiji,
velja pogodba, ki je bila pravkar podpisana s
to drzavo o reguliranju terjatev iz socialnega
zavarovanja. Kdor je bil tam 1. januarja 1956
in je imel zaposlitve tudi v domovini, potem
to prijavi pristojnemn mems$kemu zavodu, da
mu Steje tudi. jugoslovanske zaposlitve za po-
kojnino in da mu potem po nemskih predpisih
dolodi pokojmino. Na drugi strani se tistim, ki
so se vrnili v domovino, zaposlitve v Nemdiji
stejejo kot da so bile opravljene doma in se
dolo¢i pokojnina po jugoslovanskih predpisih.

K zakljuéku je glede drugih drZav pripom-
niti tole: Nekatere od njih, to so zlasti Zdru-
zene drzave Amerike., Holandija, od primera
do primera pa tudi mekatere druge drzave, na-
kazujejo pokojnine in rente v Jugoslavijo, Ce-
prav z njimi nimamo sklenjene konvencije.

_ Izseljenci, ki mzivajo v teh drzavah pokoj-
nino ali rento in ki se mislijo vrniti v domo-
vino, naj se pa¢ pred odpotovanjem informi-
Tajo pri svojem inozemskem zavodu, ki jim pla-
cuje pokojnino ali rento, o tem, ali mu jo
nakazoval tudi v Jugoslavijo, ako se vrne do-
mov, oziroma kaj mu je pred odhodom za to
se mrediti,

Dr. Kopaé

Razgibano druStveno Zivljenje
nadih rojakov v Avstraliji

Nasi rojaki v Avstraliji se v zadnjih letih
zelo zivahno udejstvujejo v druStvenem Zzivlje-
nju, kar se je zlasti pokazalo na letnem zase-
danju drustva Jugoslovanska unija, ki je bilo
24. februarja letos v Geelongu. Zasedanja se je
udelezilo tudi 34 delegatov, zastopnikov sekeij
Jugoslovanske unije iz avstralskih drzav SA,
Vict., NSW in QWA.

Iz poroéil predsednika B. J. Skilana, tajnika
A.Kocjanéica in ge. A.Sirainove je razvidna
vsestranska polna dejavnost drustva Jugoslo-
vanska unija. Letos v februarju so minila tri
leta, odkar je bil v Avstraliji ustanovljen Kro-
zek mladih demokratiénih Slovencev, ki se je
lani preimenoval v drustvo Jugoslovanska uni-
ja. To druStvo je lani izgubilo agilnega ¢lana,
podpredsednika S. Sosica, ki se je smrtno pone-
srecil pri avtomobilski nesreci. Na predlog pred-
sednika so navzoéi njegov spomin pocastili s
triminutnim molkom,

Predsednik je v svojem poro¢ilu naglasil,
da kljub nasprotovanju nekaterih delo drustva
Jugoslovanska unija res lepo napreduje. Danes
ima to drustvo Ze pet kulturnih krozkov, dve
knjiznici in pevski zbor. Razveseljivo je tudi,
da je precejSnje Stevilo jugoslovanskih rojakov
naroc¢enih na jugoslovanske liste, zlasti na gla-
silo Slovenske izseljenske matice »Rodno gru-
do«, na glasilo Izseljenske matice Hrvatske »Ma-
tico« ter na druge jugoslovanske liste.

Drustvo je lani organiziralo za svoje ¢lane
tudi veé¢ izletov ter druzinskih zabav, bolnim
¢lanom je pomagalo z denarne podporo ter ku-
pilo v Adelaidi zemljis¢e, kjer nameravajo se-
zidati Jugoslovanski dom. Na pobudo predsed-
nika Skilana so pred meseci zaceli z zbirko pro-
stovoljnih prispevkov za slepo mladino v Ljub-
ljani.

Ob koncu so prisotni izvolili nov Izvrsilni
odbor drustva. Za predsednika je bil ponovno
izbran B. ].Skilan, za podpredsednika A. Sla-
vi¢, za tajnika A. Kocjanéi¢, za namestnika taj-
nika L. Pahor, za blagajnika A. Strainova, za
namestnika blagajnika pa V. Preghelj. Drugi
¢lani IzvrSnega odbora so Se: A. Prodan, E. Mi-
los. A. Milanovié, E. Sain, A: Rebula, E. Kozlovié
in M. Novak,
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Dne 27. aprila — ob obletnici
ustanovitve OF Slovenije —
v ponosen spomin vsem, ki so
se borili, zrtvovali in krvaveli

za svobodo svoje domovine

Partizanski spomenik v Cerknem je eden najlepsih.
Predstavlja mater, ki daje kruh partizanu (Spomenik
je delo slovenskih Kiparjev Staneta in Marjana KerZi¢a)

Iz zbirke parfizanskili pesmi Maleja Bora,
fiskane v okupirani Ljubljani 1. 1942, Matej Bor

Dve pismi

Mati sinu

Vse dni sem cakala, Da bi le vedela, kje ste, kje ste.
da pride od tebe glas, Ce mores, pisi.

saj lahko ti povem,

da vsako noc

je ura mi tiktakala o nespeé¢ obraz.
Hodila k nasim sem ljudem

o¢i zakrivajoé,

ker res ne smem pokazati,

da jokam vsako noé.

Ko me Ahac je vprasal, kje bi vas nasel,
sem rekla mu: Prijatelj, vsepovsod!
Samo poglej, poln jih je ves svet!

Na pot sem spekla mu

érno oevirkovo potico,

in napisala tole pismo zalfe.

Tajiti tebi?

Le zakaj? Le ena misel mi kali moj mir, |
Da nisva si razkrivala sreca, da ne proda te |
morda sedaj za skledo lece kak falot ...

bila bi vsak na svoji pofi. A misel, da za pravico

Naj ti miru ne moti, s smrtjo se kosate,

¢e pcéasih jocem — modi mi daje za nadaljnjc pot.

saj te z gord bi

nikoli ve¢ ne klicala nazaj.
Pozabi vse,

po spaoji hodi poti

in vedi, da s teboj sem vedno jaz.

Padi, ¢e moras pasti!
C'e resis s svojo smrtjo
fe nase zemlje ped —
padi, sin moj., padi!
Samo da vem: spet

Zdaj vsak vecer umit v vasi kroi, bo o naprej bolj cist.

lepo zakurim v kuhinji
in plefem nogavice zate,

le ena misel mi kali moj mir: Véeraj gledala sem rasti

da ne proda te ozimino. Pod sneini prt jo

za skledo leée kak kujon. zavil je metez. Spomladi

Sosedov je nabral flanelnih rjuh v soncu ozivi. Ker poln je list |
in jih odda na pravem mesfu. samo $e lo: vsi nekoé |
Morda zaspal bos v njih ti kak vecer zadihamo ko Zito v dan pojoc. |
in preden bos zaspal, bos mislil name.

Za pot: ljube¢ pogled
za tabo. Kam?

Kaj pravo je, to ves sam.
Drugega dati

ti ne more

Kdaj On

z ramen nam pzame kriz!

S srca kamen?

Pa kaj! Ze vidim te, kako mi govoris:
Bog je umrl. Kri¢i! Kdo te slisi! :
Morda je res. Kdo ve. tooja mati.



Sin materi
Vse dni bili smo na nogah —

§li smo p napad-cez Savo —

zdaj sem si v topli cumnati

oprhal sneg in prah,

naslonil glavo

v dlani

in mislim, kako lepo je,

da ni te strah.

Ne ves, kako je

bogato to Zipljenje!

Sel sem na pot, da bi postal junak.
Postal sem élovek.

Sanje nosi prag!

Sel sem potico peé

in spekel dober érn kruh.

Ko vrnem se v Zastenje,

okusi me,

Drugace? Suh sem, sul,

koscen, a zdrav, bodec!

Vem, zivljenje obrusi me

ko noz. Kdor me ne prime prao,
zakroaoi.

Vendar nikar se me ne boj, :
saj sem $e zmeraj skustran, onegavo
in pes ves tvoj.

Lepa je pomlad na domafcih tleh

Fidim, kako doma kraj vrta lipa

p vefru vzdihujoé otresa sneg.

V' pomladno noé

spet zadisi pri nas po vseh poteh ...
Vidim te, kako ti noga tipa

skoz vas k vodnjaku v breg...
Nekoé, nekoé —

kot ti zajemas si v svoj $kaf podé —
zajamemo D srce: zivljenje, smeh.

Ce pasti moram. padem. —
Zivljenje je globok vodnjak,
kdo mu ceber

je spustil ze na dno?

Zdaj élovek sem,

a ¢e me ob steber dado,
vem, bom — junak.

A se to vem,

da so b diSec¢o ajdo prasci odrli,

da gazimo zdaj sneg in kri,

a ko se vrnemo nazaj domop,

iz vsake kaplje kri poZene v coef.

Skoz zrela grobov korakamo o novo svet!
Zato, ker umiramo. ne bomo umrli.

Hocées Ziveti?
Preziraj smrt!

Nikoli strt ot

(Foto dr. I. Frelih)
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Y 24

0h 20-letnici
smrti
Franka
Sakserja

30. marca je preleklo dvajset let, odkar je
umrl v Ljubljani po dolgem bolehanju eden od
najbolj podjetnih in znanih ameriskih Slovencep
— Frank Sakser. Bil je ustanovitelj in last-
nik dnevnika Glas naroda, ustanovitelj njegove
tiskarne, ustanovitelj znane Sakserjeve banke in
sploh ¢lovek, ki je ve¢ desefletij med ameriskimi
Slovenci mnogo pomenil.

Frank Sakser se je rodil 1. decembra 1859 v
Ljubljani kot sin kavarnarja. Oce je bil po roj-
stou Svicar, mati Helena pa Dolenjka, doma iz
St. Ruperta. Frank se je:Solal v Ljubljani, oceta
pa ni hotel naslediti v njegovi obrti kakor je to
oce zelel.

Po treh gimnazijskih razredih je Frank po-
stal vajenec v ljubljanski Narodni tiskarni (zdaj
tiskarna Slovenskega porocevalca). Tu je delal
ve¢ let, zatem je bil pri >Edinosti« o Trstu, nato
pa v tiskarni Kleinmayer & Bamberg v Ljubljani
(zdaj Triglavska tiskarna), prepotoval je bvso
vzhodno Svico in precejinji del Bavarske.

Pred odhodom v Ameriko leta 1892 je sluz-

boval kot faktor o tiskarni J.Krajca o Novem
mestu, Ob poéilnicah je nadomescal tudi ured-
nika polmeseénika Dolenjske novice (1885—1919)
dr. Josipa Marinka.
-V domovini je bil Sakser c¢lan naprednih
drusteo, veé let predsednik delabskega pevskega
drustva »Slavecc v Ljubljani, odbornik novome-
Skega Sokola in drugih podobnih drustep.

Vendar se je Sakser najbolj uveljavil po spo-
jem prihodu v Ameriko. Ze prihodnje leto je pri-
cel izdajati skupno z Antonom Logarjem in JoZe-
tom Remsom o Novem Yorku list GGlas naroda,
cigar proa Stevo. je izsla 23. septembra 1893 s pod-
naslovom »List slovenskih delabcevo v Amerikic
kot tednik. Pozneje je pricel ta list izhajati doa-
krat in trikrat tedensko, nato pa je bil dolga
desetletja dneonik. Glas naroda izhaja Se danes
dvakrat tedensko kot najstarejsi slovenski list
sploh. Njegova lastnica in urednica je znana
amerisko slovenska pesnica Anna P. Krasna. Proa
leta je Sakser list urejal sam, ga sam stavil in
tiskal (popoldne pisal, ponoc¢i stavil, zjutraj fi-
skal). Delal je tudi po 18 ur dneono. Pravijo, da
je pri tem sel veckrat brez jedi spat. Pokazalo
se je pa tedaj, da ni samo dober tiskar, tempec
tudi rojen casnikar. List si je polagoma pridobil
narocnikoo fter jih je ob svojem vrhuncu imel
12.000, 1. oktobra 1926 pa $e vedno 7850.

Obenem z Glasom naroda je Sakser pricel
leta 1894 izdajati tudi Slovensko-amerikanski ko-
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ledar, ki je bil najstarejsi slovenski koledar v
Ameriki ter je izhajal z majhnimi presledki do
leta 1942, 1zslo je skupno 47 lefnikov. Bil je tudi
ustanovitelj in predsednik Slovenskega tiskon-
nega drustva v New Yorku, ki je izdajalo list in
koledar. Tudi tiskarno Glasa naroda v Nemw Yorku
so ustanovili. in obstajala je pod raznimi imeni
in lastniki do leta 1953.

Zatem je Sakser ustanovil posebno parni-
Sko (Sifkartarskoc) zastopstvo in agencijo. Uni-
del je namreé, da razni agentje priseljence zelo
gulijo pri prodaji ladijskih kart za prevoz v Ame-
riko, prav tako pa tudi pri posiljkah denarja
domon. Stopil je v zvezo z razmnimi parniskimi
druzbami in bankami ter je tako pomagal marsi-
kateremu rojaku. Njegovo podjetje in ugled sta
rasla. V' pomo¢ mu je bil zelo tudi lasten list, ki
je tedaj postal ze dneonik. S spojim poslovanjem
si je Sakser pridobil veliko zaupanje ter precej
premozenja. Leta 1922 je ustanovil fudi lastno
zasebno banko, imenovano Frank Sakser State
Bank v Nemw Yorku. Vanjo je vloZil vse svoje
premozenje in tudi rojaki so vanjo vlagali svoje
prihranke. Banka je imela sloves zanesljivega in
solidnega podjetja. Postala pa je Zrfep velike
gospodarske krize o Ameriki (1929—1932) in je
morala likvidirati. Vlagatelji so dobili izplacanih
75 %9 svojih vlog, kar je bilo v primeru z drugimi
podobnimi denarnimi zavodi ugodno fer je to
dokaz, da je bilo vodstvo sposobne in posteno.
Sakser sam pa je pri tem izgubil vse svoje pre-
mozenje, menda 400.000 dolarjep, in ostal tako re-
ko¢ brez beli¢a. Ko je bil o Ljubljani, ga je pod-
piralo osem njegovih bivsih usluzbencep.

Leta 1898 je Sakser tudi podprl ustanovitev
Jugoslovanske katoliske jednote (J.K. J.) s sede-
zem v Elyju, Minn., ki deluje $e danes pod ime-
nom Ameriska bratska zveza. V' proih letih boja
te jednote proti strogo konservationi Kranjsko
slovenski katoliski jednoti je Glas naroda novo
jednoto krepko priporocal in je bil nekaj let tudi
njeno uradno glasilo. Tudi na konvencijah J. K. J.
je bil Sakser veékrat zapisnikar.

Tudi pri zbiranju pomoci za domace kraje je
Sakser sodeloval. Tako je zbral s pomoéjo Glasa
naroda 585.000 din za Dom slepih, ob poplavah
o Poljanski dolini pa 4800 dolarjep. Nabral je
tudi lepe vsote za razne gasilske domove in za
druge potrebe v posameznih krajih stare domo-
vine.

Ozenjen je bil dvakrat. Zapustil je sina
Franka, ki je bil veé¢ let upravnik Glasa naroda,
zdaj pa menda Zivi na Floridi.

Ko se je Sakser vrnil po izgubi premoZenja
v domovino, je bil ze hudo bolan. Zadnja leta
pred smrtjo pa je preZivel v St. Vidu nad Ljub-
ljano v postelji ali v naslanja¢u. Niti govoriti ni
mogel ve¢. Poleg sebe je imel tabelo s 25 érkami
in je odgovarjal tako, da je kazal na érke. Zad-
nja leta Sakserjevega Zivljenja so bila naravnost
tragika za tega podjetnega in Zivljenja polnega
¢loveka.

Sakserjep nastop je pomenil v tedanjih c¢asih
in razmerah med ameriskimi Slovenci obrat v
napredno smer. Njegop Glas naroda je bil pisan
proa leta v liberalni in socialno radikalni smeri
— saj je imel celo podnaslov »>Glasilo slovenskih
delavcev v Amerikic — in kot tak je bil kmalu
p boju s stroge konservationim Amerikanskim
Slovencem, ki je pric¢el kot provi slovenski list v
Ameriki izhajati dve leti prej (3. sept. 1891) ter
ga je Ze naslednje leto (1892) kupil misijonar



500 let »sahe robe« v ribnidki dolini

Menda ne bomo izdali skrivnosti, ée pove-
mo, da pripravljajo suhorobarji prihodnje leto
v Ribnici veliko stvar za proslavo 500-letnice
»suhe robe«,

Kakor govore stari zapiski, so zaéeli v rib-
niski dolini z izdelovanjem suhe robe pred pri-
blizno 500 leti. Umetnost starih dedov se je pre-
nasala iz roda v rod in se ve¢ ali manj ohra-
nila do danasnjih «dni. Pomembneja sredisca
suhe robe so vasi v sodrazki dolini: Jurjevica,
Kot, Breze. Vinice itd. Znaéilno je, da ssuhoro-
barjic izdelujejo skoro v wsaki vasi drugaéne
izdelke. V eni vasi izdelujejo obode, rete in po-
dobne mmetnine, v drugi spet Skafe, ¢ebre.
brente, v tretji znajo izdelovati lepe koSare in
jerbase in druge pletarske izdelke, spet drugje
s0 mojstri pri izdelovanju ribeznov in wrste
prakticnih stvari, brez katerih kljub danasnje-
mu modernemu ¢asu me bi mogli skoraj prebiti.

Poleg ssuhorobamjeve imamo tudi szdo-
marjec. Ti so doma predvsem v oZji ribniski
dolini v vaseh Zapotok, Susje, Breze, Vinica in
ge nekaterih vaseh. Danes je »zdomarjeve pri-
blizno Se kakih dve sto. »Zdomarji« se locijo od
ssuhorobarjeve v tem, da »zdomarjic bolj malo
izdelujejo suho robo doma. Njihova pot je zelo
naporna. Zamislite si ¢loveka z oprtano krosnjo,
ki tehta do 40kg in to breme prenaSa od hise
do hise iz dneva v dan, iz tedna v teden. Mnogi
varéni »zdomarjic so si tudi izboljsali svoje go-

‘spodarstve. Ribnigki szdomarjic gredo s svo-

jimi kroSnjami ali celo z vozovi po vsej Slove-
miji, nekateri celo ma Hrvasko. Vsak »zdomar«
ima svoj rajon ali sbecirke, v katerega zahaja
iz. leta v leto. Na tem rajonu samo on prodaja
ali »obzirac in wvelja to med »zdomarji« kot ne-
kak nenapisan zakon.

Koliko ¢asa bo e hodil sodobni Ribni¢an
Vrban s svojo kronjo po svetu? Prav gotovo
pa bo ¢ez deset, morda tudi dvajset let ostalo
szdomarjenje« le v ljudskem izroc¢ilu, v mnogih
zabavnih zgodbicah starih szdomarjeve in v
pesmi Ribni¢ana Vrbana.

Jos. F. Buh. Rojaki, ki z Amerikanskim Sloven-
cem niso bili zadovoljni, so se pridruzili Glasu
naroda. S¢asoma pa je postal Sakser bolj umir-
jen in mu je §lo predvsem za uspeh njegovih
podjetij. Nekaj ¢asa je Glas naroda zastopal na-
cela republikanske siranke, h kateri se je Sakser
jaono priznaval. Pozneje pa je bil opreznejsi,
kajti videl je, da so bralci Glasa naroda drugac-
nega mnenja. Drzal se je srednje poti ter se ni
hotel za nikogar jasno opredeliti. Ayerjeo seznam
ameriskih éasnikovo ga je leta 1925 oznacil kot
neodvisen oziroma nestrankarski list.

Kljub vsemu temu pa lahko mirno recemo,
da je Frank Sakser mnogo napravil in mnogo
pomenil za ameriske Slovence. Tudi kot pod-
jetnik ni nikdar pozabil na spoje slovensko po-
reklo, na staro domovino niti ne na ameriske
Slovence. Bil je tipicen self-made-man, samorast-
nik, ki se ni prevzel, marve¢ se je tudi tedaj, ko
je bil eden od najpremoznejsih Slovenceo v Ame-
riki, zavedal, od kod prihaja in kam spada. Ame-
riski Slovenci so »ocetu Sakserjuc, tako so mu
pravili, ohranili lep spomin. Coetko A. Kristan

»Sem Rajbenan Vrban.. .«

OBVESTILO

Vse rojake iz evropskih dezel obveséamo.
da znaSajo stroSki za 12-dnevno potovanje po
Jugoslaviji in obisk prireditev Izseljenskega ted-
na v Makedoniji za rojake iz ZDA 50 dolarjev,
za rojake iz drugih dezel pa v vrednosti istega
zneska v mjihovi valuti, ne pa 15.000 dinarjev
kakor je bilo pomotoma-objavljeno v 3. stevilki
»Rodne grude« na str. 49,

Vse narocénike nasega lista v drzavah, s ka-
terimi denarni promet ni urejen, kakor na pri-
mer: VYzhodna Neméija, Poljska, Cehoslovaska
itd., obveséamo, da nam naro¢nino lahko porav- .
najo z MEDNARODNIMI POSTNIMI ZNAM-
KAMI.

Mednarodne poStne znamke lahko kupijo na
vseh posStnih wuradih, Celoletna naroénina za
»Rodno grudo« je enaka vrednosti 30 mednarod-
nih poStnih znamk, koledarja pa 25 mednarod-
nih posinih znamk. Tako pla¢ano naroé-
nino bomo uposStevali le naroéni-
kom iz drzav, s katerimi nimamo
urejenega denarnega prometa.

Posebej opozarjamo, da so to MEDNAROD-
NE POSTNE ZNAMKE! To v toliko, da ne bi
kdo po nepotrebnem kupil navadnih postnih
znamk. Prosimo vse naroc¢nike, ki imajo teia\_re
s poravnavo narotnine, da se ¢imprej posluZijo
fega nacina.

Sporoc¢amo, da je na razpolago Se nekaj ve-
zanih letnikov »Rodne grude« za lefo 1955 in
1956 in Se nekaj izvodov Slovenskega izseljen-
skega koledarja letnika 1957. Posljite narocila
¢imprej na naslov:

SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA

Jugoslavija, Ljubljana
Cankarjeva 5/1
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Y- drustvenega Zivljenja nasih rojakov v Franciji

JUBILE] SLOVENSKEGA DRUSTYA V AUMETZU

Morda si je kakSen rojak, ki je pred leti
poznal Aumetz oziroma nas Slovence iz Aume-
tza in nase drustvo, ze mislil. da smo vsi pomrli
ali da spimo vecno spanje kakor kralj Matjaz,
ko se tako malo sliSi o nas. Zato se pa¢ moram
oglasiti s kratkim poro¢ilom.

Desetega decembra lani smo v Aumetzu
zelo lepo proslavili nas dvojni praznik: trideset-
letnico naSega Slovenskega delavskega drustva
iz Aumetza in obenem tfudi nas narodni praznik
29, november. Proslave so se v lepem Stevilu
udelezili nasi rojaki iz Aumetza in okolice.
Navzo¢ je bil tudi generalni konzul iz Stras-
bourga g. Marko Mili¢, Ta obisk nas je zelo
razveselil, saj pred vojno se takSne osebnosti
naSih prireditev niso udelezevale, ¢eprav smo
jih prirejali zelo pogosto. Na§ program ni bil
tako pester kakor nekoé. Zdaj nimamo veé ne
tamburaskega orkestra ne pevskega krozka.
Premalo nas je ostalo, saj se je po vojni tri
¢efrtine starih izseljencev vrnilo v domovino.
Toda éeprav nimamo pevskega zbora, smo na
proslavi vseeno zapeli — pa Se kako in tudi
zavrteli smo se ob zvokih orkestra nasega mla-
dega Marjana Mandote. Pred veselo zabavo smo
}mEnstili spomin padlih za nasSo svobodo in umr-
ih Jugoslovanov v Aumetzu. Nase upokojence
in vdove smo obdarovali s skromnimi darili. Vsi
smo bili ginjeni. ko je g. generalni konzul izro-
¢il lepo darile ustanovitelju in prvemu predsed-
niku naSega druStva g. Blazu Saleteu. Stari in
mladi smo si ob tej priloznosti obljubili, da bo-
mo v slogi Se naprej pridno sodelovali pri na-
Sem druStvu. Da je proslava lepo uspela, imajo
najvec¢ zaslug nasi prizadevni mladi tovarisi Jo-
zef Kunej, Zdravko Leban. Jozef Perselja in
Silvester Gorisek, ki se jim kot predsednik
drustva tem potom ponovno lepo zahvaljujem.

Nasa mladina se pridno udejstvuje v Sportu.
In tako smo na pobudo g. generalnega konzula
Mili¢ca ustanovili nogometno mostvo, ki ga se-

Ob proslavi tridesetletnice Slovenskega rudarskega
druitva v Aumetzu. Od leve: predsednik Fran Gantar
ml., jugoslovanski generalni konzul Milié, prvi pred-
sednik in ustanovitelj drustva BlaZ Saleteu
in odbornika Jurij Levart in Fran Gantar st.
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stavljajo stirje bratje Gorisek, trije bratje Ku-
nej, trije bratje Cigale in rojaka PerSolja in
Martin¢ié. Nasi nogometasi so 17. februarja od-
igrali prvo fekmo s francoskim moStvom Re-
dange.

Lani se je naSe Stevilo zopet zmanjsalo, Ne-
izprosna smrt nam je iztrgala dolgoletnega agil-
nega tajnika Miho Lebana, ki je doZivel 58 let.
Dalje smo lani izgubili Andreja PliSerja, vec-
kratnega predsednika naSega drustva, Jurija
Goriska, ki je docakal 70 let in je bil v Aumetzu
od leta 1901 ter 74-letnega Antona Vrezenska.

Franc Gantar ml., Aumelz

30-LETNICA DRUSTVA BARBARA
V. JEANNE D'ARCU

NaSe druStve Barbare je lani praznovalo
50-letnico obstoja. Seveda je bil to za nas po-
memben praznik. Proslave te naSe lepe obletnice
so se poleg domacinov udelezili tudi pripadniki
poljske narodnosti in nasa bratska drustva »Sa-
va« in »Triglave iz Merlebacha, ki so nam zapeli
nekaj lepih pesmi, da je bil na§ program bolj
lep in pester. Navzoé je bil tudi nas konzul iz
Strashourga, ki nam je toplo cestital z Zeljo,
da bi 3e naprej tako lepo napredovali. NaSe

" drustve je prejelo tudi lepa spominska darila.

Med nami so bili tudi trije ustanovitelji drustva
rojaki: Kraje, Vipotnik in Gabersek. V spomin
na njihovo drusStveno delo jim je drustvo po-
klenile lepe diplome, ki so jih sprejeli solznih
o¢i. Naj se vam, dragi rojaki ustanovitelji, Se
enkrat tukaj lepo zahvalimo za ves va$ trud
in prizadevnost pri ustanovitvi in napredku
drustva, saj ste bili vi tisti, ki ste zaorali v le-
dino prve brazde, na katerih zdaj orjemo in se-
jeme mi. Sréna Zelja nas vseh je, da bi skupno
praznovali tudi 50-letnico drustva.

Pa naj povem Se nekaj besed o delovanju
nasega druStva v preteklem letu. Vsak mesec
smo imeli sestanke, ki smo se jih radi udeleze-
vali. V dvorani Huder v Merlebachu smo prire-
dili za ¢lane in njihove druzine fer prijatelje
dve veselici, ki sta bili dobro obiskani. Nasa
blagajna se je pri tem lepo napolnila, kar ni-
kakor ni narobe, saj drusStvo podpira lepo Ste-
vile vdov, upokojencev in drugih potrebnih ¢la-
nov. Poleti smo napravili izlet v lepo elzasko
pokrajino. Med zelenimi vinogradi smo se na-
uzili dobrega zraka in seveda tudi odliéne kap-
ljice ni manjkalo. Peli smo, da je kar odmevalo,
ko smo se vracali, na harmoniki pa nas je
spremljal pridni Ludvik Budna. — Tudi Dru-
zinski veéer smo imeli. Popoldne je Miklavz
obdaroval 54 otrek nasih ¢élanov. Zvecer pa smo
imeli prireditev za odrasle. Vsega je bilo dovolj,
da smo se res dobro imeli in bili Zidane volje.
Celo nasega domadega golaza ni manjkalo, ki
ga je pripravil na§ ¢lan Martin Krevl, Stroske
smo krili z bogatim srecolovom. Z denarnimi
darili smo obdarovali 21 vdov in upokojencev.

27, januarja letos smo imeli obéni zbor.
Najprej smo se spomnili lani umrlih élanov, ka-
terih spomin sme poéastili z enominutnim mol-



Aumetz v Franciji, kjer kopljejo Zelezno rudo tudi
slovenski rudarji

kom. Lani smo izgubili Ferdinanda Sebota, Jo-
hana Semrova in Jakoba OreSnika. Naj jim bo
lahka tuja zemlja.
YV novi odbor nasSega drustva so bili izvolje-
ni: Johan Pribosek za predsednika, Matija Vi-
potnik za drugega predsednika, Vili Krevl za
tajnika, Ludvik Budna ml. za drugega tajnika,
Slavko PriboSek za prvega blagajnika, Martin
Krevl ml. za drugega blagajnika. Za namestnike
pa smo. izbrali rojake: Medveska, Drenovca in
Banovica. ZastavonoSa je Martin Krevl, sprem-
ljevalea Jerbié¢ in SuSina.
Johan Priboiek,
predsednik druffva Barbare
Jeanne d’Are, Moselle

(Qp ur. Ker je prislo vase porocilo prav ob
zakljuckn lista, bomo sliko objavili v naslednji
izdaji.)

OBCNI ZBOR JUGOSLOVANSKEGA DRUSTVA
>BRATSTVO IN JEDINSTVO<

Po vecletnem molku je letos 3. februarja
v Parizu sklicalo obéni zbor ZdruZenje Jugo-
slovanov v Franciji »Bratstvo in jedinstvoc,
mestni odbor za Pariz in okolico. Udelezba je
bila zelo lepa. Soglasno je bil izvoljen novi
odbor, ki ga sestavljajo: Nikola Crvenc¢ié, pred-
sednik, Anton Ceko, namestnik predsednika,
Vid Melnjak, tajnik, UroS Sujer, njegov namest-
nik, Djuro Subotin, blagajnik. V kontrolno ko-
misijo so bili izvoljeni: Peter Purgar, Milos
Djilas in Nikola Petrovié¢. Sklenili so dalje, da
bodo izmed élanstva izbrali poseben odbor, ki
bo imel dolZnost, da sproti prouéi in razéisti
spore, ki bi morda nastali med élanstvom. in
odbor, sestavljen iz 5 do 7 ¢lanov, ki bo skrbel
za socialno pomoé¢ potrebnim ¢lanom in njiho-

. vim druZinam.

Drustve namerava ze letos v poletnih me-
secih organizirati mladinsko letovanje ob Azur-
ni obali. Na to letovanje bodo na Zeljo lahko
sprejeti poleg otrok tudi odrasli ¢lani. ZdruZe-
nje prosi ¢lane, ki Zele v tem letoviséu prezi-
veti svoj letni dopust, da mu fo pravocasno
sporocijo. Navedejo naj, v katerem mesecu Ze-
lijo letovati, in Stevilo oseb. Pri otrocih naj na-
vedejo tudi starost. Prav tako naj pravocasno
sporoce, ¢e sami razpolagajo s Sotori za tabor-

jenje, da jim bo odbor rezerviral prostor na
terasi z razgledom na morje.

Sporocila naslovite na naslov: VID MEL-
NJAK, 21. rue Lepic, Paris 18" Za od-
govor prilozite posStno znamko za
15 frs. Na isti naslov naj se obrac¢ajo tudi ¢lani,
ki so zaradi bolezni ali kaksnih drugih teZav
v tezkem gmotnem poloZaju in Zelijo, da jim
drustvo pomaga. Svoje tezave, zaradi katerih
prosijo za podporo, naj v pismu podrobno na-
vedejo ter napiSejo tocen naslov, da jih €lani
odbora za socialno pomoé¢ lahko osebno obiscejo.

e thetzﬁfze

Sestega januarja je Slovensko podporno
drustvo v Villa Devoto praznovalo prvo ob-
letnico knjiZnice Emilia M. de Bajt. Spored je
izvedla mladina pod vodstvom Borisa Zlobca in
Nelide Cerniceve. Obisk te prireditve je bil
zelo dober, z izvajanji pa so bili vsi zadovoljni.
— Nas rojak Alojz Kralj je odprl lastno ti-
skarno v Bella Vista, ulica Moreno 1070. Rojak
Alojz Kralj je znan druStveni delavee in mu
pri njegovem delu Zelimo obilo uspehov. — Lani
ob koncu leta se je porocil Ivan Volk, doma iz
Zabi¢ pri Ilirski Bistrici. Za Zivljenjsko druZico
si je izbral Josefo Martinez. Svatba je bila v
Caserosu pri rojaku Maksu Buncu. Udelezili so
se je Stevilni prijatelji in znanci mladih za-
koncev. Da je bilo na mizi polno domacih do-
brot, sta pa poskrbeli rojakinja Roza Merlja-
kova in gospa Bunceva, ki sta nazadnje postregli
goste z dobro kranjsko potico. — Rojakinja Ma-
rija Obersnel, poroc¢ena Tavéar, ki je lani ob-
iskala rojstno domovino, je izgubila doma oceta
Ivana Obersnela, ki je umrl v 75. letu starosti
v Tomaju na Krasu. Vsi, ki so ga poznali. so ga
cenili in spoStovali. — Na trgovski Soli v Cor-
dobi je polozila izpit z odlicnim uspehom gdé.
Ines Marija Movern, dolgoletna zvesta ¢lanica
drustva »Edinost« in podtajnica mladinskega
odseka tega drustva, Cestitamo! — 22. decembra
lani se je porocila Marija Jorgelina Gornik,
¢lanica mladinskega odseka »Edinosti« z g, Julio
Ardinijem. Na zivljenjski poti jima Zelimo obilo
sre¢e! — NaSa podjetna rojakinja Marija D.,
vdova Kjuder. je spet odprla pocitniski dom v
cordobskih planinah v Villa Galdino, Est Thea,
kjer vodi vso oskrbo s svojima héerkama. — Ju-
goslovanska kolonija v Cordobi je Ze dolgo
zelela zdruzitev Slovenskega delavskega pod-
pornega drustva »Edinost« in Jugoslovanskega
kulturnega drustva. Zato je 6. januarja drustvo
»Edinost« sklicalo sestanek z namenom, da se
fa Zelja uresni¢i, Vsi navzo¢i so bili za zdru-
zitev obeh drustev. — 29. januarja je na posle-
dicah tezke operacije v Buenos Airesu umrl
rojak Marko Golobié. Pokopan je bil v Buenos
Airesu ob veliki udelezbi prijateljev in znancev.
Naj mu bo lahka argentinska gruda. — Rojak
Alojz Usaj, znan kulturni delavec Slovenskega
podpornega drusStva v Villa Devoto, je izgubil
nedavno svojo mater Alojzijo, ki je umrla v
stari domovini, kjer je bila znana pod imenom
Crnickova babica. V Argentini je zapustila vse
svoje drage, sina Alojzija ter héeri Adelo in
Angelo in druge sorodnike, s katerimi toplo
soCustvujemo.
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Prisrcna srecanja
VYV FRANCI]JI

Za mas, ki delamo za izseljence, je vsako
srecanje z rojaki pomembno doZivetje. Zato je
bil za nas pomemben dogodek tudi nas nedavni
obisk rojakov v Franciji. Umetniska skupina
mladih godbenikov, ki mastopa v ljubljanskem
radiu pod naslovom »Zadovoljni Kranjcic in pri-
ijubljena pevea nasih narodnih pesmi Dana Fi-
lipli¢ in France Koren. so ma povabilo Slovenske
izseljenske matice obiskali nekaj krajev, kjer
zive nadi rojaki v Franciji. Z njimi so bili Se
tajnik Slovenske izseljenske matice Albert Sva-
gelj. Ina Slokan za uredniStvo Rodne grude in
firnest Petrin za izseljensko oddajo ljubljanske-
ga radia. Zal smo vsi zaposleni, zato nam je bil
cas bivanja med rojaki v Franciji odmerjen
tako skopo, da nismo mogli obiskati vseh pokra-
jim, kjer zive masi ljudje. Mnogi iz skupine smo
bili to pot prvi¢ w Framciji in hudo nas je mi-
kalo, da bi naredili vsaj en kratek skok v Pa-
riz, ko smo mu bili Zze tako blizu, Seveda tudi
tega mismo utegnili. Ammetz, Giraumont, Bar le
Due, Creutzwald, Merlebach-Freyming — to so
bile postaje, kamor so prav v zadnjih predpust-
nih dneh prinesli nasi- godei in pevei tople po-
zdrave in kos dobre volje iz domovine.

Zadovoljni Kranjei in solista Dana Filiplié
in France Koren
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Francoske Trbovlje, seveda v veliko veEjem obsegu,
bi lahke imenovali Freyming-Merlebach, kjer so lani
praznovali 100-letnico rudnika

Aumetz je bila masa prva postaja, Tja smo
se pripeljali v ¢rni temi. iz katere so Zarela
7rela rudnidkih plavzev. Tudi okna delavskih
Lisic so bila razsvetljena. Rojaki so mas pric¢a-
kovali. Predsednik Prvega slovenskega delav-
skega drustva iz Aumetza rojak France Gantar,
ki nam je prisel nasproti do Metza. nas je po-
spremil na domove rojakov.

Kako topel je bil objem slovenske matere
na daljnih francoskih tleh. Krepek je bil stisk

rudarske roke. Vse dalje je izbrisal. Vsem nam

- je bilo kakor da se od zdavnaj poznamo, da

smo si idomadci.
Tudi popoldanski nastop nasih godcev in

‘peveev je to potrdil. Lepa velika dvorana rud-

nidke uprave je bila nabito polna poslusalcev,
ki jih je toplo mavdugil nastop nasih ljudi. Od
blizu in dale¢ so prisli rojaki z druzinami. Sre-
¢ali smo mnogo znancev, ki so v poletnih me-
secili bili ma obisku v rojstni domovini, Bilo je
pa tudi dosti doma€inov. Zvecer je bila v isti
dvorani zabava s plesom. Na&i fantje so dgrali
kakor za stavo. Domacim polkam in val@kom so
sledili moderni plesi, pa spet polke in spet
valdki. Dvorana je bila nabito polna, da so se
plesalei lahko samo Se zibali. Dekleta pa so
bila tako zala. da je mas harmonikar, ki se je
podteno potil, vecékrat vdihnil: »Le kakSen greh
sem zakrivil, da sem prisel prav sem, kjer je
toliko lepih deklet. Jaz moram pa samo igrati
in jih od dale¢ gledati...«

Na poslovilnem veéeru, ki so nam ga pri-
redili rojaki iz Aumetza naslednji veéer v go-
stilni rojakinje PerSolja, je v prijateljskem -po-
menlku stekla beseda. Tudi o mjihovem drustve-
nem delu smo govorili, toda o tem nam bo veé
povedal predsednik Franc Gantar na drugem
mestu. Seveda so spet masi godei rekli svojo,
da se je zavrtelo staro in mlado, nas tenorist
Koren se je pa izkazal tudi kot dober humorist.

Naslednji dan mas je aviobus zapeljal do
meje. Napravili smo kratek. skok v knezevino
Luksemburg, kjer smo v Eschu obiskali sloven-
ski druzini Franca Wolfa in Petra Suligoja. Ze
ob pozdravu smo uganili. da so doma iz ldrije,
Se bolj pa so to potrdili odliéni idmijski Zlikrofi,
s katerimi nam je postregla gospodinja.

Toplo, prisréno je bilo slovo in naslednji
dan nas je pot povedla dalje, pro¢ od sivih
a prijaznih ammetskih hisic po &irni enoliéni
ravnini, pod katero teko bogate Zile Zelezne ru-




V Bar le Ducu so obiskovalce iz Jugoslavije pozdra-

vile jugoslovanske zastave na poslopju lesnega pod-

jetja g. Guy Errarda, kjer so zaposleni nasi rojaki.

Spodaj: Nasa skupina z rojaki iz Francije in g. Guy

Errardom pred spomenikom francoskega drZavnika
Poincareja v Bar le Ducu

de do Giraumonta ... Spet mova srefanja # ro-
jaki. Topli stiski Zzuljavih rok. Objemi, Ceprayv
je v tej maselbini malo Slovencev, je bil obisk
nade vecerne prireditve zelo lep. Poslusalei so
peli in vriskali z nastopajocimi. Mnogim so se
pa lesketale solze v woéeh. Slovenski izseljenski
matici so rojaki v spomin na ta obisk podarili
lepo darilo igrajo¢o skrinjico. V Giraumontu so
si naSi fantje ogledali rudnik, ki kot ogromen
polip s svojim visokim ¢rno puhajoéim dimni-
kom kraljuje mad pokrajino. Rudnik je majmo-
derneje opremljen, vse naprave so mehanizi-
rane, kljub temu pa Se vedno lega rudarjem
na plju¢a kammiti prah, silikoza — rudarska
bolezen menda nikoli ne bo iztrebljena.

Bar le Due. Prijetna izprememba. Tu mi
rudnikov in sivega prahu, Pokrajina je vzvalo-
vana — podobna nadi Dolenjski. Gozdovi in
travniki, rahlo obarvani od prve pomladi. Ko
smo se vozili na postajo. so nas na strehi nekega
poslopja veselo pozdravile nase zastave. V srcih
nam je radostno zaigralo. Kako éudovit je bil ta
pozdrav domovine v daljni Franciji. Na postaji
nas je sprejel g.Guy Errard, lastnik lesnega
podjetja, kjer so zaposleni nasi rojaki. On in
njegova simpatiéna gospa, po rodu tudi Fran-
cozinja. sta mas v avtomobilih odpeljala proti
svojemu podjetju, kjer so mas malo prej tako
prijazno pozdravile jugoslovanske zastave...

Tam smo si toplo segli v roke z rojaki,
gozdnimi in lesnimi delavei. Pod odprto leseno
lopo je prijetno diSalo po svezem lesu. Za dobro-
doslico je v ¢afah zasumel Sampanjec. Nasi
fantje so pa zaigrali poskotno polko... Devet
slovenskih druzin, ve¢inoma domaéinov iz Lo-
skega potoka, je zaposlenih pri tem podjetju.
Stanujejo v lesenih na zunaj skromnih hiSicah,
ki pa so znotraj kar mdobne in prijazne. Obisk
nase skupine je bil zanje res praznik. Dobri,
uvidevini delodajalec je odredil, da maj bo to
zanje dela prost, pladan dan.

Zvecer je nasa umetnidka skupina priredila
koncert v dvorami najveéjega kina v Bar le
Ducu, Obisk tje bil zelo lep, seveda so prevla-
dovali domaéini, ker fje nasih rojakov tam le

malo. Toda naSo marodno pesem in glasho so
sprejemali z enako toplino in navduSenjem ka-
kor nasi rojaki...

Creutzwald, Freyming, Merlebach — tri na-
Ze zadnje postaje. Trije mastopi nase nmetniske
skupine. brezstevilna sreanja, topla priznanja
nasim umetnikom, izrazena s ploskanjem, ra-
dostnim smehom in tudi s solzami v o¢eh. Ko-
liko in kaj wvse bi se dalo napisati o vsem tem.
l'oda predolgo bi bilo. Kostek domovine smo
vam prinesli, vi pa ste nam odprli svoja srea
s toliksno toplino. da tega ne bomo pozabili.
Naj ponovim besede rojakinje Cerniceve iz
i'reyminga, ki mi je dejala:

Ti dnevi, ko ste tukaj, so za nas pravi
prazniki. Ni¢ ne moremo delati, le vae pesmi
i muzika mam zveni v sreih. Jaz samo hitro
skuham in Ze hitim, da ¢esa ne zamudim ...

Nadvse koristen je bil za nas od Izseljenske
matice, za urednistvo »Rodne grude« kakor tudi
za urednika izseljenske radijske oddaje iz
Ljubljane sestanelk z odborniki slovenskih dru-
Stev iz Merlebacha-Freyminga. Kar dosti smo
se ma njem pomenili in drug drugemu povedali,
kje koga ¢evelj zuli. Res skoda. da nam ¢as ni
dopuséal, da bi obiskali Se rojake v Pas de
Calaisu.

Nasgi fantje so obiskali tudi rojaka Bucarja,
ki je bil v zimskih mesecih precej bolan. Zdaj
pa je ze kar krepak kakor smo z veseljem ugo-
tovili. Fantje so mu v razvedrilo zaigrali nekaj
domacih. Nato pa smo se poslovili z zeljo, da se
v poletju spet sretamo na domadcih tleh.

NaSo umetnisko skupino je ob koncu dole-
tela nesreca, Kontrabasistu Fernandelu je ne-
pricakovano umrla mama, Takoj je odpotoval
na pogreb. Nesreéa nas je vse pretresla, saj
smo- vedeli, kako je bil ta na§ tovari§ navezan
na svojo mater. Manjkalo ga je pa tudi pri
vecernem nastopu. Toda tako je pac. Mnogo je
reci v zivljenju, ki jih me moremo predvideti.

Tako so se dnevi maSega obiska v Ifranciji
iztekli. Lepi dnevi, ki jih me bomo pozabili.
Vam vsem, s katerimi smo se srecali, e enkrat
topla zahvala za vse. v avgustu pa na svidenje
v domovini,

Ina Slokan

Zadovoljni Kranjei iz Ljubljane so navdusili rojake
v Giraumontu
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PO DOMACI DEZELI...

Y Tomaju pri Sezani so pred kratkim poko-
pali 76-letnega Piréevega oceta, Ivana Obersne-
la, ki je ze veé let bolehal. Pokojnik ima héerko
Marijo, poroteno Tavéar, v Argentini. Lani ga
je obiskala in objela po 26 letih. — 22. janu-
arja so pokopali na Vipavskih Brezah 60-let-
nega Jozefa Pefenko, povratnika iz Argentine.
— V Batujah na Vipavskem je 6. februarja
tragiéno preminil 54-letni Mario Krisié, povrat-
nik iz Argentine, ki se je za stalno vrnil v
rojstni kraj po 27 letih odsotnosti leta 1955,

Na domaco vas so se spomnili rojaki iz Ro-
¢inja v goriskem okraju, ki zive v ZDA. Po-
slali so za osnovno 3olo v Rodinju razne Solske
potrebs&ine in kompletni boben za domaé orke-
ster. Za to lepo darilo sta dala pobudo rojaki-
nja Josefina Odar, rojena Malni¢ in France Pe-
troveié. Prispevke pa sta zbrala od naslednjih
rojakov, ki zive v Clevelandu: Frances in Matt
Petrovéi¢, Frances Kocjan, Julija in Anton Ipa-
vec, Julija in Andreas Ipaveec ml., Pavlina in
Joseph Durjava, Mary in Angel Srimsek, Mary
in Frank Dugar in Urska Spraje, roj. Majnic;
iz Kanton,. Ohio pa Josephine Odar. Darila so
bili zelo veseli uéenci in uéitelji, enako tudi
mladinci roéinjskega orkestra, ki so dobili bo-
ben za svoj orkester.

Milijonsko velemesto bo postal Beograd v
prihodnjih 25 letih. Tako pravijo arhitekti, ki
ustvarjajo nacrte za prestolico Jugoslavije.
Stare vegaste hiSice izginjajo, namesto njih so
zrasli novi moderni stanovanjski bloki. Lani je
dobil Beograd 1600 novih modernih stanovanj,
letos je v gradnji 1900 movih. Dalje bo letos
zgrajenih in urejenih ve¢ novih zdravstvenih
ustanov, cestni promet se je podesetoril. Letos
bodo zgradili tudi 126 novih ué&ilnic za 4000
otrok. Te uéilnice bodo v polmontaznih zgrad-
bah. To novost so Beograjéani uvedli, ker so
izratunali, da so take gradnje hitrejse in ce-
nejfe. Poleg drugega bo dobil letos Beograd
tudi nov moderen hotel.

Dve pocitniski koloniji v Predmeji in eno
ob morju bo letos organiziral svet za varstvo
druzine obéine Ajdovséina. V vse tri bodo po-
slali nad sto Solskih otrok, Razen tega bo ta
svet organiziral Se posebno zdravstveno kolo-
nijo ob morju za defektne otroke ter taborje-
nja za srednjeSolsko mladino,

Prva knjiga o Jugoslaviji v arabséini je iz-
sla februarja v Kairu. Vzbudila je v tamkajs-
njih kulturnih in politiénih krogih veliko zani-
manja, Knjigo je napisal Abdel Mogni Seid, ki
opisuje v svojem delu pregled socialisti¢ne iz-
gradnje v Jugoslaviji.

TomiSelj pri Ljubljani
Prijeten je, oddih v tihih samotah naSega Bohinja

I5ka vas



55 tovornih in 14 potniskih ladij je dobila
po vojni jugoslovanska mornarica. Vse te ladje
so izdelale domace ladjedelnice. Danes ima Ju-
goslavija skupno 298 tovornih in potniskih ladij,
ki imajo nad 320 brutoregistrskih tom.

Pri Metliki so zgradili nov most pod vasjo
zelezniki. Most je pomemben iudi zato, ker je
tu prehod v sosedno republiko Hrvatsko.

Silos za 300 vagonov Zita so nedavno zgradili
na Kosovem polju pri Pristini. Stal je 120 mi-
lijonov dinarjev. Stroje je izdelala tovarna stro-
jev v Stupniku pri Zagrebu.

Za zdravstvo v Sloveniji je v tekofem letu
predvidenih okrog 450 milijonov dinarjev, za
zgraditev oziroma dograditev raznih zdravstve-
nih ustanov pa 520 milijonov dinarjev investi-
cij. Letos bodo uredili prostore Onkoloskega
in§tituta v Ljubljani, zgrajen bo novi virusni
laboratorij, dograjena in opremljena bo stavba
Zavoda za transfuzijo krvi v Ljubljani, nadalje
bodo dokonéno urejene bolniSnice za duSevne
bolezni v Idriji in Begunjah, bolniS§nica za tu-
berkulozo v Val d’'Oltri, laboratorij za kontrolo
zivil itd. '

V Novi Gorici so spet odprli prehod za dvo-
lastnike na Solkanskem polju. S tem bo zelo
ustrezeno kmetovalcem, ki imajo zemljo na des-
nem bregu Soce v ltaliji. Teh dvolastnikov je 170
in imajo onstran meje nad 120 ha obdelovalne
zemlje in gozdov. Italijanskih dvolastnikov, ki
imajo zemljo v Jugoslaviji, pa je nad 120. Pre-
hod bo odprt do 30. novembra.

Novinarji z vsega sveta so se pomerili v
smucanju v Kranjski gori v Sloveniji. To je
bilo tretje mednarodno smucarsko prvenstvo
poklicnih novinarjev. Udelezili so se ga movi-
narji iz vse Evrope in ZDA, ki so preizkusili
svoje znanje ma smuceh, Zmagal je Holandec
Boon, ki je potreboval za progo nekaj mad 2
minuti, kar je zelo dober . Zas, zadnji pa je bil
Ameri¢an, ki je prevozil progo v 18 minutah.
lekmovanje je trajalo tri dni. Prihodnje leto
bodo takine tekme v Neméiji.

Nov rekord v Planici. V marcu so bile v
Plamici velike mednarodne smucarske tekme,
katerih se (je udelezilo 30 tekmovalcev. Tekmo-
vali so smucarski prvaki iz Finske, Neméije,
Ceske, Poljske, Framcije, Awstrije in Jugosla-
vije. Prvi je bil 19-letni Nemec Recknagel, ki je
v svetovmo znani Planici postavil nov rekord —
skok na 124 metrov. Izmed jugoslovanskih ska-
kalcev sta hila najbolj$a Langus in Zidar. Prvi
je skotil 113 metrov in dosegel osmo mesto,
drugi pa 108 metrov in dosegel deveto mesto.

»Gricarji«, nova povest z Dolenjske. Znana
slovenska pisateljica Ilka VaStetova, ki je na-
pisala 7e vrsto dobro uspelih zgodovinskih po-
vesti, je nedavno izdala zgodovinski roman
:Gricarji<. Ta zanimivo pisani roman se do-
gaja v Novem mestu in okolici v drugi polovici
16. stoletja. Knjigo bodo pray gotovo z velikim
zanimanjem brali tudi nasi dolenjski rojaki, ki
danes zive razkropljeni po svetu, saj se bodo
potom mje seznanili z zgodovinskimi dogodki,
i so se dogajali na dolenjskih tleh v daljni
preteklosti.

Dve sliki iz tivolskega parka v Ljubljani (s to objavo
izpolnjujemo Zeljo rojakinje Frances Jelerfi® iz Willarda, Wise,

Slap Pericénik



Maksim Gaspari: Gribeljski Zupan Zeljko

Qredlan.‘ikim je minilo 60 let, odkar je
Ljubljana dozZivela hud potres. To je bilo ob
11. uri ponoti na velikono¢no nedeljo leta 1895,
kar je bilo Se sreca, ker bi bilo sicer Se veliko
veé zrtev. Ob zamolklem bobnenju se je zibala
Ljubljana, kako da si misli tisoé rogatih pe-
klensckov izsiliti pot iz zemeljskih globin. Dim-
niki so se podirali in opeka je ropotala na
prazne ulice. Cele hiSe so se sesedale in psi so
grozno zavijali v no¢. Ob bivsi Dunajski cesti
je bila velika bolniSnica usmiljenih bratov. Ta
je bila ob potresu skoraj popolnoma porusena
tako, da so morali Ze prihodnje leto zaceti z
zidavo nove bolniSnice blizu bivSe Sentpetrske
vojasnice, kjer so se vezbali nasi kranjski
Janezi.

Zelo so bile poskodovane tudi cerkve: fran-
c¢iskanska, Sentjakobska in Sentpetrska. Me-
scanska kasarna v Trnovem je postala neupo-
rabna in so se vojaki morali preseliti pod So-
tore. Ker je bilo mnogo ljudi brez strehe, saj
si niso upali nazaj v na pol poruSene in raz-
majane hiSe, so jim dali Trnovéani na razpo-
lago svoje velike zeljarske kadi, v katerih si je
mnoge druzin uredilo zasilna bivaliSéa. Tudi
Ljubljanski grad, kjer je bila moSka kaznilnica,
je bil moéno poskodovan in so morali kaz-
njence preseliti v Gradec. Takrat Se ni bilo
avtobusov in kaznjenci so morali na kolodvor
kar pesaciti. Da ne bi pobegnili, so jih v parih
priklenili na dolgo verigo in tako se je ta ¢udna
procesija ob vojaski strazi pomikala skozi me-
sto proti kolodvoru.

Kalkor je bil potres za Ljubljano velika ne-
srec¢a, je bil obenem tudi zelo pomemben za
njen razvoj. Saj je pometel z mnogimi starin-
skimi ozkimi ulicami in starimi hiSami, namesto
katerih je dobilo mesto Siroke ceste in moderna
poslopja.
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KAKO JE BRIBELJSKI ZUPAN ZELJKO

pozdravil cesaria

Po potresu je zupanoval v Ljubljani Ivan
Hribar, ki se je posteno frudil za napredek
mesta, ni pa bil posebno priljubljen pri avstrij-
skih oblasteh zaradi svojega vseslovanskega
prepric¢anja, ki ga nikoli ni skrival. Temu svo-
jemu prepri¢anju je ostal zvest do konca. Ko
so leta 1941 Italijani zasedli Ljubljano in bi se
bil moral Hribar kot senator poklonit italijan-
skim oblastnikom, si je skoraj 80-letni starcek
na dolenjskem mostu pognal kroglo v glavo in
padel ¢ez most v Grubarjev kanal.

Nesreca, ki jo je potres povzroc¢il v Ljub-
ljani, je pretresla vso Avstrijo. Zaceli so zbi-
rati pomo¢ v denarju, obleki itd. Tudi sosednji
Hrvati so prispevali 600 forintov, znani hrvat-
ski rodoljub Skof Strossmayer pa je sam dal
500 forintov. Da bi dal nekaksno moralno pod-
poro nesreénemu mestu, so pregovorili cesarja
Franca Jozefa, da je obiskal Ljubljano in videl
njeno razdejanje. Ta obisk je bil v zacetku
imaja 1895 in o njem mi je pripovedoval moj
belokranjski pobratim in stari gribeljski Zupan
Janez Zeljko, kako se je srecal s presvitlim ce-
sarjem.

»Doslo je na naso obéino pisanje od érno-
meljskega glavarja, da smo vsi belokranjski Zu-
pani povabljeni k sprejemu presvitlega cesarja
v Ljubljano. Pisanje je narocalo, da moramo
biti vsi v érnih gvantih in pokriti s érnimi kri-
ljaki (klobuki). To je bil vazen dogodek in
skrbno smo se pripravili. Na dan odhoda smo
se zbrali v Crnomlju vsi v érnem kot da gremo
na karmino. Vseeno pa na brasno nismo po-
zabili. Dobro smo se zalozili s pe¢enim mesom,
kruhom in poviticami. Manjkalo tudi ni zajet-
nih barilecev z belokranjskim vinom in stekle-
nic s staro slivovko. Saj je treba imeti kaj pri
rokah, ¢e se pojavi med potjo kakSna koljavina
ali griz v zelodeu ali ¢érevih.

Zapregli smo konje in hajdi proti Gorjan-
cem in Novemu mestu... Na LuZi pri Nacku
smo se malo oddahnili in nakrmili Zivino in
potem je 5lo naglo navzdol proti mestu. V Kan-
diji smo pri VindiSarju izpregli. Nekateri so
dali domacéemu »apsnetu« v varstvo konje in
vozove, drugi pa smo se podali z obilnim bras-
nom na novomeski kolodvor. Mnogi med nami

Nedeljski pomenek pred belokranjsko domacijo
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so se takrat prvi¢ peljali z vlakom in je bil
zanje to seveda zelo velik dogodek, ki ga je
bilo seveda treba primerno krstiti. S tem smo
vsi wglasall. No. in ker je bila tudi »krstna
voda« pri roki, smo kar hitro zaceli. Cutare in
barilei so krozili od Zupana do Zupana, od so-
seda do soseda. Tako bi bili kar dobro razpolo-
7zeni, ¢e bi ne bilo tam uradnikov ¢rnomelj-
skega glavarstva, ki so nam vso pot vtepali v
glavo, kako se moramo pred presvitlim cesar-
jem obnasati. Posebno so nam zabicevali, da ne
bi kdo od nas bil tako predrzen in cesarja na-
govoril ali mu ponudil kakSno prosnjo. Te pri-
dige so nas spravljale v slabo voljo, da je
marsikdo sam pri sebi po tihem preklinjal pre-
svitlega cesarja in ljubljanski potres.

Tako smo privandrali v Ljubljano. Nekaj
jih je odslo k znancem in sorodnikom, drugi
smo pa zavili v Florjanski ulici v gostilno »Pri
Belokranjcug, kjer smo se odteséali in prenoéili.

Naslednji dan dopoldne smo si ogledovali
Ljubljano in njene podrtije, v bertijah smo po-
skusali slabo vino in mislili na domaco kap-
ljico, da smo popravili slab okus. Popoldne pa
smo se zbrali na Novem trgu, kjer so nas ure-
dili po glavarstvih in obé¢inah in kakor kranj-
ske Janeze postavili v vrste. Navzoc¢i so bili
skoraj vsi zupani kranjske dezele, poslanci,
grofje, baroni in vsa tista jara gospoda, seveda
je bilo tudi radovednih Ljubljanéanov ¢uda
dosti. Ni¢ prijetno ni bilo take stati in cakati.
Bili pa smo prebrisani in smo si preskrbeli to-
lazbo. Na Bregu je bila mala gostilnica »Pri
ladji«, Ljubljanéani so ji rekli pri »Sifu«. Tam
so bile prijazne dekline, ki so nam spravile
naso pijaco in jedaco. Od ¢asa do casa se je iz-
muznil belokranjski Zupan v to gostilnico in se
hitro zalozil in pogutnil nekaj pozirkov okrep-
¢ila. Cim delj smo cakali, tem bolj smo bili vsi
tega okrepcila potrebni.

Kon¢éno pa smo le docakali. Kar naenkrat
je nastala na trgu grobna tisina. Presvitli cesar
Franc Jozef I. se je pripeljal na ¢etvercu v pre-
krasni ko¢iji. Spremljal ga je deZelni predsed-
nik. Kocija se je ustavila pred dezelnim dvor-
cem in dvorni lakaj je odprl vrata ter pomagal
njegovemu veli¢anstvu izstopiti. Kar dih smo
zadrzevali in cakali. Cesar je korakal na celu
spremstva in na zlatem klobuku mu je veter
pozibaval veliko svetlozeleno perjanico. DeZelni
predscdnik je predstavljal cesarju vso juro go-
spodo in pocasi so prisli tudi {Io nas zZupanov,
ki smo se izprsili kakor purani.

Tako smo stali nemi kakor lipovi bogovi,
meni se je zdelo, da kar celo veénost. Belo-
kranjsko vince, ki sem ga malo prej pri »Sifuc
nekajkrat posteno gutnil, me je grelo, da me je
kar scéegetalo po zilah. Cesar je prihajal s
spremstvom proti nam. Stopal je kakor nas
stari petelin. Tedaj je nekaj butnilo v meni:
vZeljko, gani se, saj nisi na karmini.c

Kar same so me noge ponesle naprej iz
vrste proti cesarju. Po domace sem ga pobaral:
»Kako se jim kaj dopade v Ljubljani, gospod
cesar?«

Izgledalu je, da miti cesar in fudi nihce
drug ni pricakeoval tega mojega vprasanja, ki
ni bil v nobenem programu. Tisti, ki so bili s
cesarjem, so se v zadregi spogledovali, kakor
da sem o njih kaj grdega povedal.

Njegova presvitla cesarost me je pa stra-
sansko debelo pogledala. Nato pa se je obrnil

Vsa adleSi¢ka okolica se je zbrala na Magdalenino
na Plesivici

k dezelnemu predsedniku in rekel eno samo
¢éudno besedo: »Bozoktar?« (Was sagt er? Kaj
pravi? Op. ur.) in Sel kar naprej, ne da bi odgo-
voril na vljudno vprasanje, kakor se spodobi.

Ko smo se vracali, so me tisti érnomeljski
Skrici za moje vljudno vpraSanje grdo ostevali.
Zamerili s¢ meni moje vljudno vprasanje —
ne pa cesarju njegovega nevljudnega zadrzanja.
Jaz pa sem mislil sam pri sebi: »]Jebalti vrag
tvoj bosoktar i kakav si ti cesar, ki Se naSega
Jezika ne zastupiS.c

Tako mi je pripovedoval moj pobratim
Zeljko o svojem sreanju z avstrijskim cesar-
jem. Precej let je Ze minilo, odkar smo bili
zadnji¢ na Magdalenine na PleSivici. Na ta dan
je prihajala vsa adlesicka okolica na ta lepi
razgledni vrh, od koder se je videlo dale¢ na-
okoli po Beli krajini in bliznji Hrvatski. Od
tam so se prizibale v grucah brhke snahe in
snasice v svojih gosto nabranih in gladko poli-
kanih, snezno belih krilih, pod katerimi je bila
navadno Se ena »dolenjka« ali pa tudi veé¢. ce
je hotela napraviti zena vtis kosate in zajetne
zenske. Na glavah so nosile svilene robee »svi-
lance«, zavezane na svojevrsten nacin za lasmi
zadaj. Izpod robca je pa le malo kukal prvi
glavni robec, okraSen z zelenim barZunastim
lol)om, kar je bil znak porocene zZene.

Kakor Ze recéeno, je bilo ¢uda ljudi. Tudi
nekateri Poljci so prisli, ki so Se tiscali v hra-
mu zadnje litre plesivicke ¢rnine, da povabijo
na ¢aSo i mejaSe i prijatelje. Zato pa _]c adle-
sicki krémar Grabrijan prinesel lepo pecenega
janjca, da je bila zZeja po pijaéi ¢im vecja.

Ko se je zacel dan naglbah v \'CCCI’. so bili
mozaki Ze kar hrupnl Med njimi je mahal gri-
beljski Zeljko s svojo batino in se izprsil:

»Kaj bute vi mladi, ki Se niste bili ni¢ po
svetu. Jaz sem pa opsoval avstrijskemu cesarju
v Ljubljani njegov bosoktar in mater cesarsko,
ker mi ni htel podati ruke, ko sem ga lepo
pozdravil, pa me niso niti zaprli in kakor ¢u-
jem, bom dobil zato Se zlato medaljo.«

Ko je pijace zmanjkalo in je izza Franciska
posvetila rdeca zarja, ki je oznanjala lep vecer
in lep naslednji dan, se je PleSivica 1?])ra?mla
— le ¢ricki so ostali in veselo godli v tiho no¢.

VR
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100 LET STARA SLOVENKA

V drzavi Minnesota v Zdru-
zenih drzavah Amerike Zivi ro-
jakinja Marija Kraker, ki je
stara 100 let. Rojena je bila v
Dobli¢cah 11. februarja
Njen moz Matija Kraker iz
Jerneja vasi se je izselil pred
druzino v Ameriko, leta 1905
pa je prisla za njim Se Marija
z druzino. Marija Zivi pri svo-
jem sinu Matiji, ki je farmar.
Mlajsi sin Janez pa je trgovec
v drugem kraju, Marija Kraker
bere in piSe Se vedno brez ocal.
Veckrat piSe tudi v domaéi
kraj in vprasuje, kako zZivijo
kaj ljudje v Dobli¢ah. Ob sto-
letnici ji je cestital tudi pred-

sednik Eisenhower. Tudi Rodna -

gruda in Slovenska izseljenska
matica éestitata trdni rojakinji.

ZLATA POROKA V CLEVELANDII

4. februarja sta proslavljala
50-letnico zakonskega Zivljenja
Frank in Frances Cerne iz Cle-
velanda. Obadva sta bila dolga
leta znana delavca v sloven-
skem druStvenem in gospodar-
skem zivljenju. Frank je pred
40 leti ustanovil znano zlatar-
sko trgovino, ki jo vodi zdaj
njegov sin Howard. Pogosto je
bil tudi glavni odbornik pri
raznih podpornih organizacijah
in v direktorijih slovenskih
domoyv,

VELIK KONCERT
ZLATKA BALOKOVICA
YV NEW YORKU

3. februarja je imel znani ju-
goslovanski violinist Zlatko Ba-
lokovié v dvorani Town Halla
v New Yorku svoj veliki violin-
ski koncert. Igral je na 222 let
staro dragoceno violino, izdelka
josepha Guarnerija del Jesu,
ki so jo nasli v zasebni lasti v
Evropi. Balokovic je prvi violin-
ski virtuoz, ki ima tako dragoce-
no violine ter Je na tem koncer-
fu z njo prvi¢ javno nastopil.
(Balokovi¢ ima Se tri stare vio-
line, od tega dve stradivarki.)
Udelezenci pravijo, da ima sija-
jen zvok in da pod Balokovice-
vim lokom kar poje. Po konéa-
nem koncertu se je veé kakor

&8

1857.

Slovenski par iz Merlebacha,
Francija: Ivan Povh in Ani,
rojena Kosec

polovica poslusalcev zgrnila na
oder, da bi Balokoviéu osebno
cestitali. Po tem newyorskem
nastopu je odpotoval Balokovié
v Evropo, kjer sodeluje kot or-
kestralni solist v Angliji, na
llolandskem, v Franciji, Av-
striji in Spaniji.

NOV SLOVENSKI SODNIK
V CLEVELANDU

Guverner drzave Ohio Frank
Laushe je imenoval, preden je
nastopil svoje mesto zveznega
senatorja, ob novem letu 1957
za obcinskega sodnika v mestu
Clevelandu rojaka Avgusta
Prijatelja, ki je bil od leta 1955
nacelnik drZavnega oddelka za
nadzorstvo nad poslovanjem za-
varovalnih druzb v Columbusu,
glavnem mestu drzave Ohio.
Prijatelj je star 43 let in je do-
koncal pravne Studije v Cleve-
landu.

SMR NA NESRECA NASEGA ROJAKA

Ko sta se rojaka, zakonca

. Jozef in Julija Laurich 13. de-

cembra 1956 vracala iz Fontane
domov v Los Angeles, Calif.,
ju ie doletela avtomobilska ne-
sreca, pri kateri je bil JoZef na
mestu mrtev, Zeni Juliji pa je
resila zivljenje samo tako_]sn_]a
zdravniska pomo¢. Jozef je bil
star 73 let in doma iz Ljubljane.
Julija pa je doma iz vasi Bu-
kovea v Selski dolini. Ima dva
sina, tretji pa je padel kot ame-
riski vojak v Franciji.

50-LETNICA DRUSTVA

5. decembra 1956 je bilo 50 let
od ustanovitve drustva S§t. 55
SNP]J v E.Palestine, ‘Ohio. Od
11 ustanoviteljev drustva Zivi
samo Se eden, in sicer prvi dru-
Stveni tajnik Ignac Jereb. Zdaj
ima druStvo 55 odraslih in 23
mladinskih élanov, od tega pa
je samo Se 12 oseb iz prvega
slovenskega rodu.

SLOVENSKI ZUPAN V WAUKEGANU

YV Waukeganu je mocna slo-
venska kolonija. Tam okoli in v
sosednjem North Chicagu je
precej Vrhnicanov. V lanskem
novembru je bil dotedanji Zu-
pan tega mesta izvoljen v za-
konodajne zbornico drzave
Mlinois. Zaradi tega je podal
ostavko na svoje zupansko
mesto. Kot _njegov naslednik Je
bil zapriseZzen za mestnega Zu-
pana mestni zastopnik rojak
Joseph C. Keber, ki je star 31
let in govori dobro slovensko.
Na tem mestu bo Keber do 1.
maja, ko bodo volitve novega
Zupana. V tem mestu je precej
Slovencev na raznih vaznejsih
polozajih, take sta n. pr. Mi-
chael Mozina in Matt Suhadob-
nik mestna svetovalca, Avgust
Cepon je okrajni nadzornik,
Joe Nemanich pomozni nadzor-
nik, Jack Novak policijski na-
¢elnik, Michael Opeka nadzor-
nik vodnih naprav itd.

LETNA SEJA >ZAR]JE«
V CLEVELANDU

V nedeljo, 20. januarja je bila
letna seja pevskega zbora »Zar-
jac v Clevelandu. Zbor je imel
lani dva koncerta z lepima ope-
retama, Nastopal je na raznih
prireditvah v sestavu zbora, v
kvartetn, trin in duetu. Letos-
nji koncert je predviden za 24.
marec. Bo v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave. Na
sporedu bo 8—10 novih sloven-
skih pesmi in pa enodejanska
opereta »Kmeta ali mesScéanac.
Tudi letos bodo imeli dva kon-
certa, spomladi in na jesen. Le-
tosnji odbor »Zarje« ima za
predsednika Edwina PolSaka,

sina dosedanjega dolgoletnega
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predsednika Leona, za podpred-
sednico Jenny Fatur, za tajnico
Josephino Turkmann, blagajnik
pa je spet Joseph Krebel (Ze 26.

leto). Zbor bo vodil Se dalje

prof. Joseph V.Krabee, ki bo
letos ze 25. leto zborovodja pri
tem zboru.

SLOVENSKI POD JETNIKI
V SHARONU

V Sharonu, Pa. imajo Slo-
venci tri trgovine. Anton Bo-
golin ima veliko trgovino z me-
som in mesnimi izdelki (groce-
rijo). Tudi Rose Trobentar ima
take trgovino in ima vedno v
zalogi dobre kranjske klobase.
Podobno trgovino ima tudi An-
tonetta Dimov, ki z moZem pro-
daja tudi knjige in ¢asopise. V
predmestju Sharona West Mid-
dlsexu ima Marija Zagar dobro
ido¢o gostilno, v sosednjem
Trasferu pa imata Joe Godina
in Zena gostilno in restavracijo.

USPEH NAROCNISKE AKCIJE
ZA PROSVETO

Konee januarja 1957 je bila
zaklju¢ena trimeseéna akcija
(kampanja) za pridobivanje
novih naroénikov za dnevnik
Prosvete v Chicagu. Nabrali so
501 novega narocnika, toliko
kakor doslej Se pri nobeni po-
dobni akciji. NajboljSe uspehe
so imeli Joze Vidmar iz Mil-
waukeeja (pridobil je 36 novih
narotnikov), Frank Cesen iz
Clevelanda (35) in Josephine
Tratnik, oba iz Clevelanda (23
novih naro¢nikov).

INICIATIVA SNP] ZA PREUREDITEV
FOKOJNINSKEGA ZAVAROVAN]A

Pri SNPJ imajo v pravilih
moznost iniciative za spremem-
bo pravil ali sklepov konvencij.
Tako je bilo zdaj na dnevnem
redu glasovanje o sprejemu ini-
clative drustva 5t. 2 o spre-
membi predpisov za pokojnin-
sko zavarovanje. Po pravilih
zadoséa 309y élanov. Imiciativo
Je podprle 172 drustev, ki imajo
skupno 38.61%, vsega ¢lanstva
SNP]J, torej za 8.61 %o ved kakor

m 442 éll Ve

Rojak John Sitar in soproga
iz New Yorka

je treba. Ko bode glasovalni
listki gotovi, bo priéelo splosno
glasovanje.

VELIK USPEH ZBIRALNE AKCIJE
PROGRESIVNIH SLOVENK
V CLEVELANDU

V okviru akcije za prispevek
Priseljenskemu muzeju so Pro-
gresivne Slovenke priredile na
vrtu Jugoslovansko ameriskega
centra v Euelidu pri Clevelan-
du velik semenj ter prodajo
sreck za srec¢olov z glavnim do-
bitkom avtomobilom Dodge.
Celotni dohodki obeh akcij so
znasali 11.664 dolarjev, celotni
izdatki z nakupom avtomobila
pa so znasali 5.810 dolarjev, ta-
ko da je ostale ¢istega dohodka
5.854 dolarjev. Nabiralna ak-
cija sama pa je dala 3.414,17 do-

larja, tako da je bilo zbranih
za Priseljenski muzej skupno
9.268 dolarjev. Od tega so Pro-
gresivne Slovenke poslale odbo-
ru za muzej redni prispevek
5.000 dolarjev ter Se izredno
1000 dolarjev, skupno torej 6000
dolarjev. Od ostanka pa so na
zadnji lanski seji glavnega od-
bora dodelile 1000 dolarjev za
Adamiéevo ustanovo v Cleve-
landu, IzletniSki farmi SNP] v
Clevelandu 200 dolarjev, Pro-
sveti in Enakopravnosti za ob-
jave pe 100 dolarjev, Stirim
drzavnim odborom za pobijanje
raznih tezkih bolezni (miSiéne
odrevenelosti, skleroze multi-
plex, polyomielitisa ter srénih
bolezni) po 100 dolarjev, Soli
Mary Mavec v Euclidu 100 do-
larjev, trem mladinskim kroz-
kom SNPJ po 50 dolarjev in
mladinskemu zboru pri Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd 50 dolarjev. Skupno
so torej razdelili 8100 dolarjev.
Vse to kaze, kako koristne in
uspesne so akcije Progresivnih
Slevenk.

NOV SLOYENsSKI PRAVNIK
V ARGENTINI

Na pravni fakulteti univerze
v Buenos Airesu je promoviral
za doktorja prava mladi rojak
Anton Martinovié,

Slovenska izseljenska matica foplo pozdravlja

X1V. KONVENCIJO ZVEZE SLOVANOY

Y URUGVAJU

ki bo zasedala od 3. do 5.

z zeljo, da bi bilo njeno delo plodno in bi prine-

sla $e mnogo

slozno delovanje Slobanov v Urugoaju.

novih

maja v Montevideu,

pobud za vsestransko in
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TRIESEN, LICHTESTEIN, S5VICA

Nekaj pozno ali iz srca rada
Vam poéljem naroénino za Slo-
venski izseljenski koledar in let-
no naroénino za >Rodno grudoe.
Moram reci, da se ¢utim kakor
bi bila doma, ker mi je sedaj
maogoce citati, kako je o doma-
¢em kraju in kako Zivijo nasi
ljudje o vseh delih sveta. Obza-
lujem, da nisem postala Ze prej
naroénica, gotovo ne bi imela
toliko domotoZja. Bila sem se
mlada, imela sem komaj 18 lef,
ko sem odila iz nase lepe Jugo-
slanije leta 1939. Potem je pri-
§la vojna in dalj ¢asa nisem do-
bila nobene poste od mojih star-
Sev. Sele leta 1951 sem prisla
proi¢ domov na obisk. Kako mi
je bilo pri srcu, ko sem stopila
na mojo rodno zemljo. Leta 1955
in 1954 sem zopelt moj dopust
prezivela v nasem kraju, oko-
lici Skofje Loke. Dvakrat je bil
z menoj moj moz, enkraf pa
moja dva sinova. Zelo me je ve-
selilo, da se je mojemu moZu
tako dopadlo v Jugoslaviji.

Podiljam Vam narocénino za
Slovenski izseljenski koledar in
»Rodno grudoc. Vas toplo po-
zdravolja in Zeli sreéno in veselo
novo leto Vasa Angela z druzino.

Angelca Schurti-Mezek

AUMETZ, MOSELLE, FRANCIJA

Najlepia hvala za pozdrave in
cestitke k novemu letu. Enako
{udi jaz Zelim Vam. Kar se tice
narocnin, je pse pravilno. Poslal
sem Vam denar za 16 narocni-
koo >Rodne grudec in za pet
Slovenskih izseljenskih koledar-
jeo. Vsi bodo $e nadalje ostali
naroé¢niki »Rodne grude«< in so
zelo zadovoljni z listom ter se
p imenu vseh zahvaljujem za
lep list. Dobil sem novega na-
rocnika, to je rojak Suligoj Pe-
ter iz Luxemburga. Vas lepo po-
zdravoljam

Leban Zdravio
CHICAGO 34, ILLINOIS

Najprej vsem skupaj srecno
in veselo novo leto 1957 in prav
prisréne pozdrave. Prejela sem
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Slovenski izseljenski koledar ter

cestitam uredniskemu odboru,
ker je koledar tako lepo urejen
in zanimiv. Tudi slike so ime-
nitne. To bo nasa zgodovina. In
»Rodna gruda«<? Komaj cakam
prihodnje stevilke. Zdi se mi, da
je vpsaka Stevilka lepsa. Ne bi
mogla biti ve¢ brez nje, pa cée bi
se Se bolj podrazila. Tudi moj
moZ je tega mnenja. PriloZzeno
Vam posiljam 10 dolarjeo za ko-
ledar in >»Rodno grudo« 1952,
Kar je veé, pa je za spremembo
v narocnini. Z najlepsimi po-
zdravi Vam ostajam naklonjena

Franees Vidmar

VOLMERANGE, LES MINES,
FRANCIJA

Posiljam Vam 1500 frankoo
kot naroénino na list >Rodna
grudac letnik 1957. Dobil sem
Vam novega narocnika v rojaku
Gajsek Stefanu iz Volmerange
" M. Kar pa je ved, naj bo za
tiskooni sklad. Vas vse lepo po-
zdravljam

o

Bizjak Frane

SCHUMACHER, ONT., CANADA

Prav lepe pozdrave Vam- posi-
ljam fter Vam Zelim veliko no-
pih naroénikov v letu 1952. Ko-
ledar sem prejel. Hvala Vam
zanj. »Rodno grudoc ste posi-
ljali preteklo leto, éeprav je ni-
sem plac¢al. Najlepia hvala za
koledar in za »Rodno grudo«, o
kateri je za mene dosti zanimi-
vosti. To pa zalo, ker pise v
njej o nasih slovenskih krajih,
posebno pa o Dolenjski. Vas naj-
lepie pozdravljam in Vam ze-
lim $e enkrat veliko narocnikovo.

Mihael Staredinié

WAUKEGAN, ILLINOIS

Prilagam Vam 5 dolarjev. To
je naroénina za »Rodno grudo<
za vse S$levilke, katere sem Ze
prejela, ostalo pa za nadaljnjo
naroénino za doe leti. Kar pa
ostane, naj bo listu v podporo.
Zelim Vam uspesno novo leto ter
Vam posiljam iskrene pozdrave.

Anna Machnich

SAN NICOLAS, LIEGE, BELGIJA

Posiljam Vam 200 frankoo kot
narocénino za »Rodno grudo« za
leto 1957. Obenem Vam posi-
liam fudi za mojega prijatelja,
ki je bil pri meni na obisku za
novo leto, pa se mu je »Rodna
grudac zelo dopadla. Mislim, da
Vam bo morda tudi on preskr-
bel kakega novega narocénika, to
je Anton Kaus, p. Liege, Belgija.
Vas pozdravljam z vso druzino

Joze Zornik

NORTH CHICAGO, ILLINOIS

Tu Vam posiljam pet dolar-
jeo kot naroénino na »Rodno
grudoc za lelos in eno lefo na-
zaj. Ostanek naj bo v podporo
listu, katerega z wveseljem pre-
biram. Zelim Vam sreéno in ve-
selo novo leto in zazeleni mir o

domovini. Jennie Jesenovec

STIRING, WENDEL, FRANCIJA

Obveséamo Vas, da smo pre-
jeli ze nekaj $tevilk »Rodne gru-
de«, za kar se Vam najlepse za-
hoaljujemo. Danes Vam posilja-
mo 2000 frankov kot narocnino
za eno lelo za: Zohar Ignac in
Turniek Elizabeta. Prejmite lepe

pOZdI'&DE Zohar Ignac

WAUKEGAN, ILLINOIS

Naznanjam, da sem prejel Slo-
venski izseljenski koledar za
leto 1957. Prav lepa hvalal Po-
tekla mi je tudi naroénina na
»Rodno grudo« in ker jo vsiradi
¢itamo, obnavljam narocénino.
Dolgujem Vam tudi 1 dolar za
koledar letnika 1952, Obenem
Vam posiljam eno novo naroc-
nino za nopo NAarocnico mrs.
Frances Leskovec iz North Chi-
caga, lllinois. Obljubil sem, da
se morda lelos zopet vidimo, pa
mi zaradi moje bolezni nikakor
ni mogoce. Sploh sem pa o dvo-
mu, da bi Se kdaj videl naso
lepo domovino. Posiljam pozdra-
ve psem cilateljem »Rodne gru-
de«, urednistou lista pa mnogo

uspeha
Gustl in Josephine Kozina
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KLEPCEVO ZENITOVANJE

Peter Klepec je sklenil, da si
pred.Zenitvijo postavi novo ko-
co. To pa, ker je nastalo pod
njegovimi rokami, ni bila ved
koca, ampak cela hisa.

Zenitovanje je bilo Sumno.
Na ta dan nihée izmed sosedov
ni hotel ostati doma. Hisa je
bila premajhna za toliko sva-
tov, na trati so postavili mize in
stole. Nad ognji so pekli janjce,
vino so to¢ili v velike vrée.

Peter Klepec je sedel med
materjo in nevesto, obraz mu
je zarel od srecée. Ko je bilo
najlepse, je pritekel neki pastir:

»Ceta jezdecevlc je zavpil.

»Ogri.« so vzkliknili svatje.

Pred Petra so pravkar posta-
vili juho.

»Ali so Se dale¢?« je vprasal.

»Za gricem, na drugi strani
vode.«

»Pocakajte, da pojem juho.«

Srebal je juho pocasi, kakor
da se mu nikamor ne mudi.

Medtem so Ogri prihajali bli-
ze in blize, sam kralj jih je
vodil. Petra Klepca niso poza-
bili, preve¢ jih je pekla sra-
mota. Radi bi ga ubili. Izvedeli
so, da se Zeni. Na Zenitovanju
se bo opil, so mislili, vino mu
bo vzelo mo¢.

Znova so pritekli pastirji.

»Zdaj so Ze blizu,« so pove-
dali,

»Pa ne Ze v vasi?« je vpra-
sal Peter Klepec.

»Ne. Cez polje dirjajo.«

»Potem je pa Se zmlraJ cas,
t]a pojem tudi meso,« je dejal
zenin. »Godci, 1gra,]te‘ Svatje,
plesite! Kaj le stojite in zijate?«

Godcem ni bilo do godbe ne
svatom do plesa. A Petru Klep-
cu si niso wupali ugovarjati.
Dude so piskale, noge so poska-
kovale. Korenjak pa se je gostil
Z mesom,

V ftretje so pritekli pastirji.

»Ogri jezdijo v vasl« so za-
vpili,

»Zdaj bo res Ze ¢as,« je rekel
Klepec.

Nalili so mu vina. Klepec ga
_]c izpil 1 in si obrisal usta. Vstal
je od mize, si zategnil pas in
zavihal rokave.

»Peterl« je wvzkliknila mati,
»nikar jih preveél«

»Saj jih ne }.}Dm_.r.( |E' rekel.
»Samo malo jih bom pobozkal.«

To je rekel in stopil proti
vasi. Zagledal je ogrsko vojsko,
spredaj kralja z velikasi, vsi so
drzali gole sablje v rokah. Gnali
so velik vik in krik.

Zagledali so Petra Klepca in
se ustavili. Videli so, da ,]e
irezen, prlpravl_]eu na boj in
strah jim je stopil v kosti. Ako
bi se jim korenjak ne smejal,
bi bili pobegnili.

»Na moje zZenitovanje ste pri-
sli?« jih je vprasal. »Kako lepo,
da ste se me spomnili. Dobro-
dosli! Ali godei so samo za
moje svate. Ako bi radi plesali,
vam jaz eno zagodem.«

Zgrabil je vitko jelko in jo
izruval s koreninami vred. Pre-
den je utegnil zamahniti, se je
vojska obrnila v beg. Kralj je
bil zadnji. pred njim velikasi.

Peter Klepec pa za njimi z
jelko v rokah éez drn in strn.
Podil jih je prav do meje slo-
venske dezZele. Kralj je padel
s konja in se ubil. Nihce se ni
ozrl ne ustavil, da bi ga pobral.

Korenjak pa se je ustavil,
izkopal jamo in zagrebel svo-
jega sovraznika. Na grob je
postavil veliko skalo.

»To je mejnik,« je dejal.

Vrnil se je domov, kjer so ga
cakali svatje.

»Nekoliko sem zamudilc je
rekel. »Godci, zaigrajte, z neve-
sto bova plesala.«

Dude so piskale. Peter Kle-
pec je prijel nevesto za roko in
jo odvedel na ples. Z njima so
rajali svatje tri dni in tri noéi.

Osilnicani so marsikaj poza-
bili, le tega ne, kdaj je bilo
Klepéevo Zenitovanje.

Manie '(1 i
‘Crojna ljubezen

Proa ljubezen je moj ocka,
v delu se poti,
mi vsakdanji kruhek sluzi,

z psem me preskrbi.

Druga ljubezen — moja mati,
zlati moj zaklad,

v Zaru njene sem ljubezni
bolj kot Krez bogat.

Tretje, kar iskreno ljubim,
je moj rodni dom —!
Tej trojici izneveril

nikdar se ne bom!

Uganke

Tece — in — ne tece,
nikdar ni¢ ne rece,
nima konca, kraja,

se povsod nahaja,
zvita je kot presta,
podi skozi mesta,

to je vendar — —.

p1sa;’)

Ce si élovek pismen
in, ¢e nisi tepec,

bos kar brz pogruntal,
da ta re¢ je — —.

sada)

Hisica iz ¢iste svile,
tezka ni stolinko kile;
dasi nima oken, vrat,
sel nekdo je vanjo spat.

vylaidojias — evqng




i vecnien Lenileo Gregca Zavoiena

Stari Zavozen je hodil tri dni zamisljen
okrog oglov, tretjega dne zvecer pa je poklical
svojega sina Gregca, reko¢: >Gregec, sediva
tjale pod kozolec!«

Sla sta pod kozolec in sta sedla. oce in sin,
Gregec na kup slame, stari Zavozen na voz.

Tedaj pa je rekel stari mladenic¢u:

— Fant, ali ves, da ti tete 7e trideseto leto?

— V imenu bozjem, Sele devetindvajseto! je
popravil Gregec.

— Ce je devetindvajset, tedaj je Ze blizu
trideset, vseeno — fant, Gregee, oZeni se!

Gregec je poskodil, da je zaSumela slama,
pokrizal se je in vzdihnil:

— Jezus Marija, oce, kaj takega?

— Enkrat mora priti! je rekel stari. Jaz ne
bom dolgo veg, zato bi te rad videl preskrb-
ijenega. Ali si Zze kaj premisljeval? Ali imas
katero, ki bi ti bila vieé¢?

Gregec je bil pobozen fant; zato je zardel.
Dekleta e ni imel nobenega. Gledal jih je pa¢,
gledal, ampak zanj ni nobena marala. Zakaj
Gregec je preve¢ v cerkev hodil, pa mni¢ v go-
stilne; preveé na boZja pota, pa mi¢ na plese.
Poglavitna re¢ pa je menda to. da je bila njego-
va glava bolj mesecu kot soncu podobna; popol-
nemu mesecu namrec, z raskavo kozo in vdani-
mi poboznimi o¢mi. Dekleta pa imajo rade fante.
ki glave pokenci mosijo in ki imajo gorece bo-
dece oti. Vendar pa mu je na ofetovo vprasanje
stopila pred o¢i lepa Lenka, tista zapeljiva, zbad-
ljiva, jezitna Lenka, ki kraljuje v Dolu.

— Lenka mi je po volji! je odgovoril oéetu
in ves zaljubljen je bil, ko je izrekel njeno ime.

— Hm, ni slaba! In tudi nekaj beli¢ev bo
imela! Ves kaj? Jaz me mislim odlagati. Zbral
si, jutri jo pojdeva snubit.

In je vstal stari, dolgi ZavoZen in je izginil
v hio. Gregec pa je obsedel na kupu in vroée
mu je bilo. Moj Bog, tako naenkrat je prislo!
Ozeniti se, imeti Zenko. to je bila ze nekaj let
sem njegova vrota zelja, ki so jo komaj kro-
tili spovedniki, spominjajoé ga, da je devistvo
nekaj tako lepega in Bogu dopadljivega ... Vsa-
kokrat, kadar je Gregec od spovednice vstal,
so se mu Sibila kolena. Zakaj bil je v resnici
poboZen in bogaboje¢, ampak zato je veljal
med fanti in dekleti tudi za nekoliko neumnega.
Da so ga lodili, se ni veliko zmenil, mislil
je celo, da je nekaj veé, ker je pobozen. Z
lepo Lenko je ze vecékrat govoril, pa bolj mimo-
grede, nikoli ne dolgo in Siroko kakor drugi
fantje. Pogum mu je v srou pravil, da se ga ne
bo branila in da se uresni¢ijo besede pridigarja,
ki je nekoé dejal, da bodo ponizni povisani...
Vendar pa je Gregec vedel, da se mora taka po-
zemeljska reé¢ kot je Zenitev, opraviti tudi po
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zemeljski strani. Zato je sklenil. da Se nocoj. Se
nocoj da odide pod njeno okno in povasuje in
se pomeni...

Dolgo je sedel na slami in je premisljeval
in delal mac¢rte. Potem pa je vstal, zlezel v hiso,
po stopnicah pod streho in je tam odprl svoj
kovéek. Cisto na dnu so bili skriti srebrni gol-
dinarji, njegovi prihranki iz napitnin in meSe-
tarskih izkupitkov. Segel je notri in prinesel
nekoliko teh belih angelékov, kakor jih je ime-
noval mekoé vaski pijanec, jih spravil previdno
v zep, §e previdneje zaklendil kowvéek, stopil dol
v vezo in v temi poiskal kropilnik. Pomo¢il je
prste, se pofkropil ter priporocil Devici Mariji.
Potem pa je stopil iz hiSe in izginil za kozol-
cem. Tam dol na travniku pa je naenkrat obstal.
Obstal je in se za¢udil: »Gregec, ali je mogoce,
da gres vasovat? Ali ni to greh? Ne, greh ne
more biti, saj se Zenim, iz postenih namenoyv
grem pod okno...«

Toda v njegovem nacriu je bilo, da si po-
iste pomagaéa., Sklenil je. da naprosi Pokle-
zovega Jameza. Poklezov Janez bi za goldinar
skotil v vodo. Da mu dva goldinarja. »]Janez,
pojdi z menoj. povasujeva pri Lenki.« — Za
dva goldinarja k coprnicil bo odgovoril in sko-
¢il veselo na noge. In jezik ima in mamiti jih
zna, dekleta nore za njim. Lenko pregovoriti,
lahka re¢! Posebno. ée ji obljubi svate...

Sel je Gregec naravnost k Janezu. Nasel ga
je v hlevu, v konjskih jaslih je smréal.

— Dober veéer, Janez! ga je pozdravil Gre-
gec. In ker se ni zbudil, ga je stresel za rame.

— Hudié! Kdo pa je! je zarenc¢al Janez in
je poskodil na noge.

— Sveta mati bozja, ne preklinjaj! je prosil
Gregee,

— A ti si, svetnik! Kaj pa bi rad?

— Janez...

— No?...

— Zenim se, Janez, ne zameri, da...

— Sveta Marija, ti se Zeni$, ti? je zavpil
Janez in se mnaslonil na rjavo kobilo, ki se je
plagno ozirala.

Gregec je bil v silni zadregi. Povesil je oéi
in na njegovem Sirokem licu so se spreminjale
vse barve. Poskusal je. da bi nekaj povedal,
ioda jezik se mikakor ni hotel premakniti.

— Pa s kom, s katero?...

— Pravzaprav... ves Janez, Zenim se...
kar tako... e me &isto. je jecljal Gregec, ves
neroden in boje¢ kakor v spovednici.

— Se me éisto, ta je pa drugal se je zasme-
jal Janez in je postavil les¢erbo na polico. Pa
mora§ vendar eno imeti v mislih! Sedi, pa mi
povej, sem res radoveden.



Sedla sta v jasli. Gregec se je pripravljal
na dolgo besedo, Janez pa je naZigal pipo.

— Ves, Janez, ote so rekli: Gregec, oZeni
se! je zacel Gregec in je tezko sopel. ZapiSem
‘i posestve, ozeni se... Jaz pa mislim na
Lenko... Janez, dva goldinarja dobis, ¢e gres
Z menoj, ce mi...

Janezu so se o¢i napele, zdrava polna lica
so se mu nabrala v gube ¢udenja, dokler jih ni
poravnal v smeh; silno se je grohotal Janez.

— Za dva goldinarja, ha! ha! Al mislis, da
]}Jlljd{‘.? Za dva goldinarja, ha, ha, ha!

Gregee je uzaljen pojasnil.

— Saj ti dam dri, ¢e gre§ z menoj... pod
okno, da se pomenimo. .. :

Janez pa je nekoliko pomislil in se je zopet
nasmejal,

— Niti vinarja, niti vinarja... Kar pojdiva,
zdaj Se ne bo spala!

Pogledal je po konjih, jim mametal sena,
obul visoke Skornje. Potem je ugasnil lei¢erbo
in udaril Gregca po rami.

— Pojdiva!

Gregec je stal kakor v sanjah. Z mesta se
ni premaknil, besede ni zinili.

— Pojdiva! je ponovil Janez.

— Si ne upam!... Kaj bi ona rekla?...

— Pojdival ga je potisnil skozi vrata in
jih priprl.

Sla sta ¢ez travnike tja v drugo vas. Od
tam se je ¢ulo petje in ukanje fantov, dolgo,
zateglo in nekam wotozno kakor brezoblacna
zvezdnata noé.

— Al pa zna$ tudi kaj udariti, ¢e bo po-
trebno? je drazil Janez Gregca. Doléani so hudi
fantje, za Lenko se bijejo s cepei.

— Bova pa bezala, e bo potrebno! je od-
gpovoril Gregec in strah ga je bilo.

In Se z drugimi reémi ga je drazil poredni
Janez, da je Gregcu vrote prihajalo. Toliko
grehov in tako sladkih-je spoznalo na tej poti
njegovo srce, da je sklenil ¢imprej k izpovedi.
Najbolj pa ga je zmotilo Janezovo vprasanje,
<aj bi napravil, ¢e bi mu Lenka odprla in ga
povabila v izbo. Ce bi to bilo podnevi, bi Gre-
gec kar zbezal, ampak no¢ ima svojo moé&, pri-
klenila ga je ma Janeza.

— Bolj krS¢ansko govori. prosim te! je
mrmral Gregec. Janez pa se je smejal in Je
postal. Bila sta v vasi.

Na daleé sta se izognila grué¢i fantov, ki so

tesno sklenjeni stopali po cesti in peli. Tiho sta
stopala med hiSami in sreéno prisla do Lenki-
nega okna.

— Tik okna se postavi in ¢akaj, da jo za-
klicem! je zaSepetal Janez Gregcu in je potrkal
na okno. Ni¢ se ni oglasila, Potrkal je Se enkrat,
pobobnal s prsti po Sipah, zarozljal z nohti in je
zaCel z motno spremenjenim glasom:

— Lenka, ali spi§ ali bedi§, ali pa rokce
Olc_rog glavee drzis. Videl sem te. videl sem te,
oci si imela émrljeve. Pa mi ne dajo ve¢ miru,
moje srce je brez strahu. Od daleé¢ prihajam
k tebi v vas, da bi slisal tvoj sladki glas. Oglasi
se mi in odpri mi, besedo prijazno vo§¢i mi...
~ »Moj Bog! Kako znal< je pomislil Gregec
m ves je bil v ognju. Posebno srokce krog
glavee drzif« se mu je silno dopadlo. Kar videl
Jo je, lepo Lenko, kako rokce krog glavee drzi
In spi, ne da bi sopla, kakor pti€ica.

— Kdo pa je? je zaklical droben glas in
Gregea je spreletelo mrzlo od glave do pet.

Okno se je zacelo oprezmo odpirati. Prika-
zala se je Lenka z lahnim usmevom. Gregeu se
je zdelo, da puhti od nje vseh sedem pregresnih
sladkosti.

— A saj si ti, Janez! je dejala. Bila je golo-
glava, z razpuSfenimi lasmi. Krog vratu je
vrgla v naglici volnen 3al in ga je stiskala na
prsih.

— Pa zakaj si spremenil glas, hudobnez! mu
je smejo¢ podala roko.

Janez je segel v okno in jo wobjel okrog
pasu. Potem se je sklonil in ji nekaj ma dolgo
Sepetal.

— Ah! je kriknila Lenka in se mu je iz-
muznila, Stekla je ma postelj, okna pa ni uteg-
nila zapreti.

— Bo kaj? je vprasal Gregec s tresofim
rlasom.

— Stopi k oknu in nagovori jo! je odgo-
voril Janez in ga je primaknil k oknmu.

Gregee je gledal v poltemno izbo, tresoé se
po vsem zivotu. Videl je tam nekaj belega in
je razlo@il postelj, na postelji pa zopet nekaj
belega, tega pa ze ni veé razloéil.

— Govori, obrni jezik! ga je izpodbujal
Janez. :

Gregec pa je premislil in je povedal:

— Lenka, ofe so mi rekli: Gregec, oZeni se!

— Tako! Pa kaj so se rekli? je wpraSala
Lenka in je komaj, komaj pridrzevala smeh.

-— Ni¢ ve¢ niso rekli, ampak jaz sem skle-
nil: Lenko vzamem, ée bo bozja veolja. ..

— In ¢e ne bo bozja volja?... se je zasme-
jala deklica.

— Pa bo... Juiri prideva snubit...

— Liter vina dobita na mizo!...

Gregec je hotel v tem hipu nekaj povedati,
kar se mu je zdelo najbolj vazno, ko ga je zgra-
bil nekdo od zadaj za vrat. Strahoma se je
ozrl in je videl. da Janeza ni veé blizu in da
stoji okrog njega gruca fantov. Tisti, ki ga je
drzal, je dejal zamiéljivo:

e Svetnik, pa k dekletom v vas hodi! Lepa
reé!

— Saj sem le snubit prisel, pustite me! je
prosil Gregee in sc oziral. kod bi pobegnil.

— Petam vetra, fant, e ne, bos tepen! so ga
opomnili in izpustili, Gregec je skocil kakor
srna.

Doma se je zaril v seno in je pozabil ve-
c¢erno molitev. Utrujen je zaspal, ampak %e v
spanju se mu je zdelo, da beZi, pa ne pred
fanti, temve¢ da tee za Lenko, ki dréi ez
travnike wvsa bela in urna. Vsa bela in wurna
in sedem pregresnih sladkosti sije od njenega
telesa. :

IL.

Drugo jutro je stari Zavozen lovil svojega
sina s krepelcem krog hise in je vpil; da so
céuli sosedje:

— Kaj, ubogal me bos! K Lenki pojdeva!

«Gregec je stal za vodnjakom in se je kislo
drzal. :

— K Lenki Ze ne, je ponavljal in si obiral
senene bilke, ki so ga S¢egetale krog vratu.

— Pojdes, pa mir besedil Ta bi bila lepa,
da bi jo zdaj zapustil in druge jemal, ko si
imel z njo greSno znanje.., Takega greha ne
bi trpel v svoji kr8¢anski hisi... -

Gregec se je poredno muzal, stari pa se je
postavil kot masnik na priznici in ga svaril.
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— Ubogaj me, prazni¢no se obleci, umij si
lica, roke. uSesa, vse... da bos kot Zenin... Po-
tem pa zaprezeva in pri Lenki posnubiva. Ce ne
bo nié¢, greva drugam.

— O¢e, ¢ujte me. samo k Lenki ne, prosim

~vas! je jecljal Gregec za vodnjakom.

— Ni¢ ne pomaga. ni¢ ne pomaga, moras!
Ce me ne uboga$, pa se Zeni sam, niti koraka
ne storim za tebe. In grunta ti ne zapiSem, Zeni
se ma koco... !

Odsel je v hiSo in skozi okno je opazoval
svojega sina. ‘Gregec se je e nekaj Casa obiral,
potem pa zajel vedro vode, se pripognil in si
zafel umivati vse po vrsti: noge, roke, lica,
usesa.

— Bo zZe &lo! je mrmral stari zadovoljno,
zakaj nikoli se Se ni Gregec tako skrbno umival.

Cez eno uro sta bila gotova; oba v prazniéni
obleki, obrita, umita. Mlada kobila je rezge-
tala pred kolesjem in kopala z mogami. Stari
Zavozen je mnapravil z biéem dva kriza pred
njo, sedel na koleselj in pofakal Gregca, da je
zaklenil hi%o. Potem sta oddrdrala po blatnem
kolovozu.

Lenka je bila danes nekoliko Zalostna. Dasi
se je z Gregecem kruto Salila, ji je vendar &la
zenitev po glavi. Kaj, ¢e bi jo njen ljubéek,
Janez zapustil in si naSel drugo, lepSo in boga-
tej$o, komu se bo potem ponudila za moza? Za-
vozenovo lepo posestvo jo je silno mikalo. Naj
je Gregec tudi prismuknjen in kriCanski, Se
lépse, Se boljSe se ji bo godilo. Sama bo lepo
gospodinjila, gospodarila, Gregec bo vse ubogal
in v vse privolil. Take so Zenske: Zenitev jim
je najslajsa, najéarobnejsa beseda. Koliko pri-
seg razveljavi, koliko 1jubezni omaje in zamori!
Nemara je to hrepenenje po zdruzitvi najlepsa
zenska lastnost, zavoljo katere jo je narava ob-
darila s skromnostjo in vazdrzljivostjo. Zato je
zenska najveéja naravna sila na svetu.

Lenka je hodila v vriu med gredicami,
brskala zdaj pa zdaj med zelenjavo, se vzrav-
nala in se na skrivnem ozirala po kolovozu.
Ljubezen do Janeza je potisnila nekam vstran
in ji je tolazila z mislijo, moZ je moz. Ampak,
ko je ugledala Zavozenov koleselj in na njem
Gregca, tako nedolznega in sveto neumnega, jo
je minila vsa zamisljenost, nobenega dvoma ni
bilo veé. Zasmejala se je prisréno in je prav
prijazno odzdravljala prislecema.

— Dobro jutro, dekelce! je sladko zinil stari
Zavozen, misleé, da je povedal zelo zaljub-
ljeno rec. :

— Dobro jutro! je pomovil, so ate doma?
Kako si zraslo dekelce, kar te nisem videl,

Poéasi se je basal s koleslja, Gregec za
njim. Fant je poveSal ofi in je skuSal zmirom
stati za ofetovim hrbtom.

— Dobro jutro! je prisel Lenkin ©oce na
prag, sirok in nadevan et, z Zzivimi in vese-
limi oémi. Kaj bo novega, sosed? Stopita, stopita
malo v hiso!

ZavoZzena sta ubogala. V veZi se je posrecilo
o¢etu, da je dregnil Gregeca in mu Sepnil: >Te-
pec, ne drzi se tako neumno!«

Sedli so za mizo in gospodar je menda iz
same zenitovanjske slutnje prinesel steklenico
vina. Gregec se je spomnil Lenkinih sno€nih
besed in je na tihem upal. Kadar je povzdignil
o¢i in se srefal z ocfetovimi pogledi, je videl,
da ote obrvi jezi.
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— Ves, sosed, je zacel ZavoZen in je sunil
Gregea pod mizo, ne bomo delali nobenih cere-
monij. Kar naravnost povem: Snubit sva prisla.

— Sem mislil, da bo kaj hujsega! se je
smejal sosed in je potisnil pred oceta hleb
kruha in noz. ;

— Grunt mu zapifem, star sem ze! je nada-
ljeval Zavozen, ves, da ni dolgov, jaz pa bom
s kotom zadovoljen.

— Lenka, Lenka-a-a, pojdi no sem! je kli-
cal gospodar. Ampak Lenka se ni pokazala.

Zavozena je grabila jeza. SkuZal se je pre-
magati in je napeljeval pogovor ma druge reéi.
Menila sta se o travmikih, o letini, Zivini, sej-
mih, prav zivahmo in polagoma izpraznila prvo
steklenico. Gregec je trepetal.

— Lenka, vina prinesi! je zaklical oce,
Lenka!

.Prisla je in se je smehljala, nobene zadrege
ni opazil Zavozen na njenem obrazu, kakor bi
se spodobilo, kadar pridejo svatje. Vzela je
steklenico in ko se je vrnila, je sedla tik Gregca.
Zavozenu so se zasvetile oéi.

— Tak par! je rekel. Ali jo da% mojemu -
Gregeu za zeno?

— Nisem zoper to, ¢e ga le ona hode! je
odgovoril gospodar. In nasmejal se je, ko je
videl, da je Gregec pokazal Lenki hrbet in zrl
skozi okno.

— No, Lenka, pa reci ti eno pametno! jo je
poprosil ZavozZen.

— Sem e izbrala svojega! je odgovorila od-
loéno in je natotila kozarce.

— Si videl, kaj ti nisem rekel? je sunil Za-
vozZen svojega sina.

— A? je votlo zagrgral Gregec in je zardel
do uses,

Pomoléali so vsi in vsem je bilo tesno. Go-
spodar si je vihal dolge brke. Zavozen se je
igral z dolgim nozem, Gregec si je ogledoval
dolge prste. Prva jje vstala Lenka in z izgovo-
rom izginila iz izbe. Potem se je vzdignil stari
Zavozen, -

— Pa brez zamere, sosed! je rekel.

— Sreéni! je zinil Gregec.

— Zdrava!

Gregeu je bilo ma jok. Tako lepa mni bila
Lenka Se nikoli, ko danes. Njene o¢i so bile kot
dva ¢érna Zametna émrlja, prav tako kakor je
rekel Janez sno& pod oknom. Ko je dréal ko-
leselj po kamnitem kolovozu, ga je metalo sem-
tertja in z glavo je butal ob ramo ocetovo.’

— Saj menda nisi pijan! ga je opomnil oce.

Gregec je molcal.

— Vidi§, moder ravno nisi in obnaSati se
tudi ne zna§... Pa Lenki se je Ze videlo na
nosu, da te ne mara...

Bodisi, da se mu je fant smilil, ali pa da
ga je vino udobrevoljilo, stari Zavozen je to-
lazil svojega sina s pametnimi besedami.

— Prava reé... Ni vsak &lovek za vsakega
tloveka ... Drugam pojdeva, kjer je manj ba-
harije — pa veé denarja.

in je zatel psovati Lenko, njenega oceta,
vso hi%o. Da je ze taka kri pri hisi... da_je
rajna Lenkina mati tudi visoko glavo nosila.
Da niso tisti ljudje ni¢ kr$¢anski... in da je
sam Bog odvrnil skuSnjavo od Gregea.

— 1§Lkdar ne misli, moj sin, da je Zenska
vse... Zenska je kakor vreme... Nikoli ne ves,
kaj hote..., me, Zenska ni vse... mi moski,
mi smo glavni...




»Petam vetra fant, e ne boS5 tepen!« Gregec je skoéil
kakor srna,..

Bila sta Ze blisu doma, bela domac¢a hisa
jima je svetlikala maproti. Stari ZavoZen se je
vznemiril, pritegnil je vajeti, da se je komnj
ustavil. Nova misel mu je Sinila v glavo.

—- Ves kaj, Gregec? Kar danes vse opra-
viva. V Hribe se peljiva, pri’ Neziki vpra-
Sajva. Pri Trnovih... Cedno dekle je...

In me da bi ¢akal na sinov odgovor, je po-
gnal. Zdréala sta proti klancu, tam pa stopila s
koleslja in &la pes ob konju.

Ampak tudi pri Trnovih nista imela srece.
Ko je Nezika zagledala debeloglavega Gregca,
je preplasena pobegnila in rekla: »Takega pa
ze nel.. .«

. — Skrat marogasti, kakSen pa si? je vpil
stari nad Gregcem, ko sta odhajala. Gregec pa
se je vdal v bozjo voljo; ni¢ ni govoril, e mislil
ni ni¢ in debelo je gledal.

— Niso posvetne za tebe... je godrnjal
Kr3¢ansko devico ti ponajdem. Nekoliko sta-
rejSa je od tebe, pa to ni¢ ne de, te bo vsaj
pameti naudila. .. Pojdiva k Mici za Hribe!

Mica za Hribi je bila kri¢anska devica. Sa-
ma je prebivala v beli ko¢i, okoli katere je bilo
nekaj oralov zemlje. Starsi so ji bili umrli Ze
zdavnaj — Mica je gospodarila sama. Bila je
izredno pobozna, na vsako bozjo pot je romala.
Ko sta priropotala Zavozena, je zulila perilo
pred hiSo. :

— Dober dan! je zaklical stari Zavozen.

— Bog ga daj in sveta Marija, je odgovorila
Mica in umaknila o¢i.

— V hi%o naju pelji, svata sva! je povedal
stari odkritosréno.
~ Mica je zardela, postavila Skaf s perilom in
Je rekla s tenkim glasom: »Pa stopita noter!«

Da je svet dandanes zelo pokvarjen in da
ni veé pravega kriéanskega duha med mladino,
Je tolmacil Zavozen. Vsi gledajo le na lisp in na
zunanjost, prave sréne kreposti, skromnost in
poniznost pa zanicujejo. To pa da on najbolj
ceni in da je zavoljo tega izbral Mico svojemu
sinu, Gregec je tih in skromen famt, ki je do
zdaj vedno redno in vestno opravljal kri¢anske

dolznosti. Posestvo mu zapiSe, sebi pridrzi kot
in razumeli se bodo v krianski slogi, Tako
lepo in gladko je govoril Zavozen, da se je Mici
zdelo, da Cuje pridigarja. Sedela je kraj Gregea,
gledala tiho pred se in Zarela v nekem nezna-
nem veselju. Morda se je v njenem srcu vzdignil
iznova plamen mladostnega hrepenenja, ki ga
je krotila z odpovedovanjem, morda se je zga-
nilo njeno Cutje, S¢ ne popolnoma zadufeno in
ubito. Zakaj Zenske mjene vrste so zaradi glo-
bokosti svojih ¢ustev Bogu vdane, ne iz kaks-
nega mogoénega verskega preprifanja, ampak
zaradi pomanjkanja ljubezni. Njih poboZnost je
polna ljubezenskih ¢ustev, one ljubijo Boga, ker
nimajo ¢loveka, ki bi ga ljubile posvetno. Lepa
je taka ljubezen in Bogu dopadljiva, ampak
nenaravna- in _brez plac¢ila tukaj na zemlji, In
zato je bila Mica sladko presunjena...

— Povej nama, ali si voljna stopiti v za-
konski stan? je odloéno konfal ZavoZen svoj
Nagovor.

— Sem! je odgovorila Mica komaj sli§no.

— Juhe! Gregec., nevesto imas! (J.‘.-.regee, ali
ves, kaj to pomeni? je povelideval stari svoje
veselje. Ampak Gregec ni vedel v tem trenutku
ni¢esar, niti da je vesel, niti da je Zalosten.
Ubogljivo je sprozil desnico, ko je ofe zahteval,
da bi si segla v roke.

— Kar hitro bomo napravili! je sklenil
stari. V Stirinajstih dneh mora biti vse zvezano
in blagoslovljeno. =

Kakor je rekel, tako se je zgodilo. Spre-
menil se je stari ZavoZen tiste dni, pootroéil se
je. Vse sam je opravil in je na svojih Stevilnih
potih oznanjeval ljudem sinovo Zzenitev. Tri
vasi naokoli so se ¢udile, tri vasi se smejale,
noréevale so se. In mnenje je bilo splofno: Da
ni mogel najti Gregec drugac¢ne neveste in Mica
ne drugega Zenina. Se zadovoljni so bili ljudje,
da je Bog vse tako mnapeljal.

Tistega vefera po poroki, ko so se razsli
maloStevilni svatje, je posedel stari ZavoZzen pri
mladem paru. Bil je Ze mo¢no vinjen. Zaradi
tega je po sm'{i navadi veliko govoril, nauke
jima je dajal. Mlada sia poveSala oé&i; vsa sta
zarela od vina in blagoslova v cerkvi.

— Vidita, kadar se sporeceta ... je uéil stari,
tedaj pridita k meni... Ocetovsko vaju posva-
rim in ‘razsodim, na Cigavi strani je krivica...
In hud bom $e zmeraj, saj vesta, ¢etudi si ti go-
spodar, Gregec. Kaj misli§, da si res gospodar?
Ne, moti3 se, Se vedno bom jaz ukazoval... kaj
bi bil ti gospodar... tak bedak... tak

Glava mu je zlezla na mizo in butnila ob
kozarec. To ga je spomnilo, da je potreben spa-
nja. Vzdignil se je in je z velikim ropotom
odsel od mize.

— Lahko mno¢! Dobro spita in... razumita
se... Hahaha! :

III.

Kar obleéen je legel stari ZavoZen na po-
steljo in je takoj zaspal Najprej je lezal vznak
in glasno smréal, potem se je obrnil na trebuh
in piskal z nosom, potem na desno; ko pa se je
obrnil na levo stran, se je Ze prebudil. Zgodi
se tako ljudem, ki miso pijanci. Bolela ga je
glava, kljub temu pa je bil vesel. Namestil se
je udobno in je pocakal, da se je Sumenje v
glavi poleglo, potem pa je zafel premisljevati
bolj s srcem nego z glavo. Sam ni vedel, kaj
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misli. Le ¢udil se je, da so te podobe, ki rajajo
pred mjegovim duSevnim ofesom, da so ti gla-
sovi, gibanja in wbrisi Ze davno za mjim in da
je zdaj prost in brez vseh skrbi, kakor si je
bil zmerom Zelel. »Jedli in pili bomo in v cerkev
hodili, delali pa le toliko, kolikor je za zdravje
potrebno!« Tako je sklenil in je poskusal izuti
z desno nogo levi Skorenj, ker ga je tiS¢alo.
Kar naenkrat se je razlegel po hidi tenek krik,
tako nagel in mogo¢en v tiSini, kakor wvzpla-
meni bakla sred gluhe teme. Stari Zavozen je
trenil in je vzkliknil: »Oh, otroci, zdaj ste vi
na vrstile...

Ampak krik se je ponovil enkrat, dvakrat,
¢ul se je jok in v joku besedi¢enje. Po glasu
pa je spoznal Zavozen Mico, da se jofe in
Gregea, da godrnja. Skoéil je s postelje, nazgal
sveéo in odprl duri, ki so drzale v vezo. V tem
hipu pa so se odprle duri tudi v nasproini strani
in v vezo je planila Mica v noéni obleki, vsa
razkustrana in objokana. Za njo Gregec, ki je
napeto gledal; vsi lasje so mu stali pokonci...

— Za bozjo voljo, kaj pa imata? je vprasal
ote. Alli se mislita pretepati ze¢ koj prvo no¢?

— Jezus Marija... je jokala Mica, skriva-
jot svoj obraz z dlanmi. Gregec ni ni¢ rekel...

Stali so vsi trije nekaj ¢asa strme in bili
kakor pravlji¢éni. Stari ZavoZen z enim Skor-
njem in razoglav, z dolgim nosom in pijanimi
o¢mi, je bil kakor popotnik, ki je naSel preno-
c¢is¢e v zakletem gradu, pa so ga zbudile in
prestrasile poSasti. Njegova dolga senca je stala
za njim, kakor bi mu sedela na ramah in se
bojete mmikala pred potvoro. Gregec je drzal
hlage v rokah s tako prestraSenostjo, kakor da
bi drzal usodo. In Mica ... Mica pa je bila kakor
Suzana, ki je utekla iz kopeli...

Kaj se je bilo zgodilo? Zakaj je drugo jutro
Mica pobrala in povezala vse svoje reéi in se
preselila nazaj v svojo koto za Hribe? In zakaj
sta se podala ofe in sin k domafemu Zupniku
Se tistega dopoldne? Krivogledi Zupnik se je
¢udil, €udil — in je velel staremu, da pocaka
Zunaj,

— Kako, zakaj? je vprasal Gregca, ko sta
bila sama, upirajo¢ vanj stroge gkilaste odi,
tako da ni Gregec vedel, ali gledajo vanj, ali
pa streljajo po sobi, te ¢udne tkrvave o¢i. Zbe-
gale so ga in Gregec ni povedal nidesar. Po-
besil je oéi in je vrtel klobuéek med prsti.

In vendar sta se pomenila... Stari ZavoZen
je prislonil uho na duri in je zvedel vse po
vrsti. In ko je to zvedel in ko je to ¢ul, je
ostel Mieo z najgrdimi priimki,

— Le sporazumita se! je konéal Zupnik svoj
nasvet, in Gregec se je poslovil ves rde¢ in
poten.

‘Oce se je kislo drzal, moléal po poti in tudi
doma mi spregovoril besede. Kakor da so odnesli
mrli¢a iz hiSe sta hodila oba od hise do kozolca,
od hleva do hiSe, potrta in mracna kot nad
njima oblaéno nebo. In ko je zacelo deziti, je
sedel stari za mizo h gostinjskim ostankom in
je pil, dokler se ni upijanil in zaspal...

Gregec pa Se ni nikoli toliko premisljeval
kakor tistega dne. V tem kratkem ¢asu se mu
je Mica silno priljubila, Minula noé¢ mu je bila
s svojo sladko grozo neprestano pred oémi, in
srce je zahtevalo Se veé, Se veé...

Ko se je zveéerilo, se je napotil ¢ez trav-
nike za Hrib in je maSel Mico na pragu z roi-
nim vencem med prsti. Ko ga je zagledala, je
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vstala, hitela v kuhinjo in je prinesla dolge
burkle.

— Ti...! mu je zapretila in ga imenovala
nespodobno Zival. Ti... poberi se, skunjava...

Miril jo je Gregec in je povedal nekaj o
svetem zakonu. Ampak, ko je dobil z burklami
po hrbtu, je zbe?al domov in je jokal po poti.

Drugega vecera jo je naSel zopet na pragu.
In spet je povedal Gregec o svetem zakonu,
toda Mica je vstala in je zaprla vrata pred ne-
sreénim Gregcem.

Tretjega vectera je bila vsa objokana, ko jo
Lu Gregec nagovoril. Ni zbezala in ni hitela po

urkle, temveé je zaihtela iz polnega srca. Gre-
gec se je sklonil k njej in jo je pobozal po licu.
In spet ji je povedal nekaj o svetem zakonu.
Ponizno ga je posluSala in ga je. nenadoma
objela.

— Bala sem se te, Gregec, ker sem mislila,
da je greh... Gospodje so vedno pravili, da
je greh... Pa sem vse premislila in zdaj vem.,
da ni greh biti s teboj...

— No vidi3, je odgovoril Gregec in sedem
pregresnih sladkosti je strujilo po njegovem
telesu.

Ostal je pri Mici vso no¢, drugo jutro pa sta
sla po klancu navzdol, éez travnike, na Gregéev
(l-()l'l?: Sta-r:i ZavoZen je stal na pragu in ni verjel
svojim ofem.

— Ali sta res to vidva? Glejte, glejte...
Gregec, fant si, pravi fant...

Zaceli so gostijo na movo.

*

Gregec in Mica sta spoznala Zivljenje. Zdelo
se jima je, da vsi ti zeleni travniki, gozdovi in
polja, vesele pomladi in sonéna poletja; sonce
na mebu in sinji nebesni obok; njuni otroei in
njune skrbi, zalost in veselje... da vse to ni
na svetu samo zato, da bi sluZilo Bogu na cast
in slavo, ampak, da je vse to zavoljo mjih...
In sta bila hvalezna Bogu za svojo srecéo, e
bolj pa otetu Zavozenu, da ju je skupaj spravil.

POIZVEDBE

Iséem strica Mihaela Brenze. Odsel je v
ZDA leta 1918. Njegov zadnji naslov je 2762
Lincoln Ave, Chicago, Illinois, USA. Prosimo.
kdor kaj ve o njem, da to sporo¢i Slovenski iz-
seljenski matici Ljubljana, Cankarjeva 5 ali pa
necaku Joze Dobnik, Dolga Gora 17, Po-
nikve pri Grobelnem.

Is¢emo rojakinjo Pepco Veber, katera se
je Se 1954, lefa nahajala v Maravina, San Fran-
cisco, Maracaibo, Venezuela., Kdor bi kaj vedel
o mjej, naj to sporofi na naslov njene sestre
Marije Grden, poroéene Radi¢, Giraumond 24,
M. et Moselle, Francija ali pa Slovenski izse-
ljenski matici Ljubljana, Cankarjeva 5, Jugo-
slavija.

ISéem strica Josepha Salmié, upokoje-
nega rudarja, ki zivi v Franciji od leta 1925.
Njegov zadnji naslov je bil: Cafe des mineurs.
La Royale, p. Tamaris Alés (Gard), France. Javi
naj se nec¢aku: Drago Salmi¢, Ljubljana, Sa-
mova 35/I1, Jugoslavija.

Tiska tiskarna »>Toneta Tom#i¢ac< v Ljubljani
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nase rojake,

ljubitelje zelenega Pohorja,

na pr oddih

in pofditelk,

ki v; nudi
Postarski'dom

na Pohorju

Razpolagamo

z obno
opremljenimi sobami

(100 leZiéé),
s lo
in h vodo

ter kopalnicami

Avtomobilska a‘sfa do doma

Sezo@voﬁta

v domu

-

Penzion v mesecu juliju in avgustu
od 700 d n dnevno,
vse druge mesece od 600 do 700 din

Skupinaﬁm popust




ROJAKI!

Ob -obisku vase stare domovine obiscite tudi

@an nﬂ@
Idealna peséena plaza aa “
Vsak dan dancing nn
Folkiorne prireditve V PORTOROZU
Odliéna kuhinja
n-povirerhe Celodnevni penzion

do 15. aprila 960 din
od 16. aprila do 15. septembra
1500 do 1900 din

Dnevne aviobusne zveze: s Trstom (34 km)

R - : :
z Ljubljano (145km), z Bledom (195 km) :;eTr;Lac;LeLAszl'Eejema
» »

Portoroz, Jugoslavija

f [ ] = ;
uini gveniju

. ' 7
cHo obiscete svojo staro domovino, se vam nudi priloznost, ,é

da spoznate prirodne, zgodovinske in kulturne zanimivosti "€

Slovenije in Jugoslavije. Za rojakinje in rojake iz LDA 7

prirejamo posebne avtobusne izlete, ki so zelo priljubljeni fﬁ

7

: Za letoinjo turisticno sezono pripravljamo nov o s t:
Sestdnevno avtobusno pofovanje po SLOVENLII
in 12-dnevno avtohusno pofovanje po JUGOSLAVLII

Po vasem pribodu v Jugoslavijo-obiscite potovalni urad
»Putnik Slovenijac« v Ljubliani, Citova cesta 12
Zabtevaijte programe izletov, ki‘jib prirejamo posebej
za slovenske rojakinje in rojake iz2ZDA

Izleti, ki jih pripraviia ,PUTNIK SLOVENIJA”,
vam bodo ostali prijetno doZivetie in spomin na vus obisk v stari domovini



